
EVROPSKÁ UNIE
Ev r o p s k é s t r u k t u r á l n í  Ă ŝŶǀĞƐƟēŶş ĨŽŶĚǇ
OƉĞƌĂēŶş  p r o g r a m  Vý z k u m ,  v ý v o j  a  ǀǌĚĢůĄǀĄŶş

Hana Talli Hlubučková,

Barbora Jaburková a kol.

PƌĂĐŽǀŶş ƐĞƓŝƚ ƐĞ ƐůŽǀŶşēŬĞŵ



Milí žáci a žákyně, milé studentky a studen�, dostáváte do rukou pracovní sešit se slovníčkem 
a pracovními listy na téma mediální výchova.  Snažili jsme se, aby se vám všem s materiály dobře 
pracovalo. K práci se sešitem budete potřebovat elektronické zařízení s aplikací pro čtení OR kódů.  
Celý materiál je udělaný tak, abyste měli důvod se zamýšlet, hledat odpovědi, výtvarně, graficky 
nebo písemně vyjadřovat k danému tématu.  Obrázky s uvedením jmen autorů jsou závěrečné 
práce vašich spolužáků, které vznikly v rámci ověřování tohoto učiva.  Věříme, že využijete prostor 
pracovního sešitu i pro své osobní poznámky k tématu. 
Klíč ke cvičením v sešitě nehledejte. Váš pedagog ho má k dispozici a my věříme, že jste bystří 
a pozorní. Tedy že vše zvládnete sami. 
Pomocníkem vám bude youtuber Roman v úvodních výukových videích. 

Kolek�v autorů 
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sşte͕ ǎe͗

P apy ru s  se ǌaēal vyrĄbĢt ve starovĢŬĠm �gyptĢ͘ Ea roǌĚşl oĚ pergamenu byl vyrĄbĢn ǌ rostliny 
ͣ�yperus papyrus͞ ;ƓĄcŚor papşroĚĄrnǉͿ͘ �yl leŚŬǉ a sŬlaĚnǉ͘

Ea perg amen se psalo ve stƎeĚovĢŬu͘ :e to nevyĚĢlanĄ ǌvşƎecş Ŭƽǎe͕ ŬterĄ se suƓş napnutĄ a potĠ 
se vyŚlaǌuũe͘ Ea pergamen se psalo ptaēşm brŬem a inŬoustem ǌ rostlinnǉcŚ ƓƛĄv͘

Papír byl vynaleǌen v �şnĢ ve ϯ͘ tisşcileơ pƎ͘  n͘ l͕͘ ŬĚe byl vyrĄbĢn ǌ Ŭonopş͘ :e to materiĄl vyrĄbĢnǉ 
ǌŚutnĢnşm vlĄŬna͘ WouǎitĄ vlĄŬna ũsou pƎşroĚnş ;buniēina͕ Ŭonopş͕ bavlna͙Ϳ͘

1. ú k o l :

2. ú k o l :

A. 1. MÉDIA
Mé d ia ũƐŽƵ ƐĚĢůŽǀĂĐş ƉƌŽƐƚƎĞĚŬǇ. ZĂ ŵĠĚŝƵŵ ŵƽǎĞŵĞ ƉŽǀĂǎŽǀĂƚ ĐŽŬŽůŝǀ͕  
ĐŽ ĚŽŬĄǎĞ ƉƎĞŶĄƓĞƚ ŝŶĨŽƌŵĂĐŝ. MĠĚŝĂ ŶĄƐ ŽǀůŝǀŸƵũş ũĂŬŽ ũĞĚŝŶĐĞ͕ ŝ ũĂŬŽ 
ƐƉŽůĞēŶŽƐƚ.

VĞ ƐƚĂƌŽǀĢŬƵ Ă ƐƚƎĞĚŽǀĢŬƵ ĞǆŝƐƚŽǀĂůŽ ũĞŶ ŵĄůŽ ůŝĚş͕ ŬƚĞƎş ŵŽŚůŝ ƉƎĞŶĄƓĞƚ ŶĞďŽ ǀǇƚǀĄƎĞƚ ŶŽǀĠ ŝŶĨŽƌ-
ŵĂĐĞ͕ ďǇůŝ ƚŽ ƉĂŶŽǀŶşĐŝ Ă ĐşƌŬĞǀ. NŽƐŝƚĞůĞŵ ǀǌĚĢůĄŶş ǀĞ ƐƚƎĞĚŽǀĢŬƵ ďǇůǇ ŬůĄƓƚĞƌǇ Ă ŬůĄƓƚĞƌŶş ƓŬŽůǇ. 
NĞũƐƚĂƌƓş ƵŶŝǀĞƌǌŝƚĂ ďǇůĂ ǌĂůŽǎĞŶĂ ƌŽŬƵ 1Ϭϴϴ ǀ BŽůŽŐŶŝ. KĂƌůŽǀĂ ƵŶŝǀĞƌǌŝƚĂ ďǇůĂ ǌĂůŽǎĞŶĂ ƌŽŬƵ 134ϴ.

HůŝŶĢŶĠ ƚĂďƵůŬǇ

PĞƌŐĂŵĞŶ

PƎĞĚĐŚƽĚĐĞ ƉĂƉşƌƵ

NĄƐƚĢŶŶĠ ŵĂůďǇ

PĂƉǇƌƵƐ

SĞƎĂě ŽĚ ŶĞũƐƚĂƌƓşŚŽ ƉŽ ŶĞũŵůĂĚƓşŚŽ ŶŽƐŝēĞ ŝŶĨŽƌŵĂĐş.

PƵƐƛ Ɛŝ ǀŝĚĞŽ Ž ŶŽǀǉĐŚ Ă ƐƚĂƌǉĐŚ ŵĠĚŝşĐŚ Ă ǀǇƉƌĂĐƵũ ŶĄƐůĞĚƵũşĐş ƷŬŽůǇ.

�gyptsŬǉ papyrus
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4. ú k o l :

3. ú k o l :

:ak nás mĠdia oǀliǀŸuũí͍

ZĄǀĂǎŶǉŵ ƉƎĞůŽŵĞŵ ǀ ƓşƎĞŶş ŝŶĨŽƌŵĂĐş ďǇů ǀǇŶĄůĞǌ ŬŶŝŚƟƐŬƵ. KniŚ�sk ǀǇŶĂůĞǌů ƌŽŬƵ 1447 JŽŚĂŶŶĞƐ 
GƵƚĞŶďĞƌŐ. KŶŝŚƟƐŬ ŵĄ ŵŶŽŚŽ ƉƎşŵǉĐŚ ŝ ŶĞƉƎşŵǉĐŚ ƉƎĞĚĐŚƽĚĐƽ͕ ǀ EǀƌŽƉĢ ŝ AƐŝŝ. KŶŝŚƟƐŬĞŵ ŶĞďŽ 
ƚĂŬĠ ƟƐŬĞŵ ǌ ǀǉƓŬǇ ŶĂǌǉǀĄŵĞ ƟƐŬŽǀŽƵ ƚĞĐŚŶŝŬƵ͕ ŬĚǇ ũƐŽƵ ŵşƐƚĂ ƟƐŬŶŽƵĐş ƌĞůŝĠĨŶĢ ǀǇǀǉƓĞŶĂ ŶĂĚ 
ŵşƐƚĂ ŶĞƟƐŬŶŽƵĐş͕ ũƐŽƵ ŶĂǀĂůŽǀĄŶĂ ďĂƌǀŽƵ Ă ǌĂ ƉŽŵŽĐş ƚůĂŬƵ ƉƎĞŶĞƐĞŶĂ ŶĂ ƉŽƟƐŬŽǀĂŶǉ ƉĂƉşƌ.

SƚĞũŶĢ ũĂŬŽ ǀƓĞĐŚŶŽ ŶĄƐ ŽǀůŝǀŸƵũş ŝ ŵĠĚŝĂ. VƓĞĐŚŶǇ ũĞũŝĐŚ ǀůŝǀǇ ƐĞ ŵŽŚŽƵ ŬŽŵďŝŶŽǀĂƚ Ă ǌƉƽƐŽďŽǀĂƚ 
ŶĞƉƎşũĞŵŶĠ ƐŝƚƵĂĐĞ.
1Ϳ seřeũnĠ mínění – ƉŽŬƵĚ ƐĞ ŶĢŬƚĞƌĄ ƚĠŵĂƚĂ ēĂƐƚŽ ŽďũĞǀƵũş ǀ ŵĠĚŝşĐŚ͕ ŵĢŶş ŶĄǌŽƌǇ ƐƉŽůĞēŶŽƐƟ͕ 
Ă ƚŽ ũĂŬ ŬůĂĚŶĢ͕ ƚĂŬ ǌĄƉŽƌŶĢ. MĠĚŝĂ ƚĞĚǇ ƵƌēƵũş͕ ĐŽ ũĞ ĚƽůĞǎŝƚĠ Ă Ž ũĂŬĠŵ ƚĠŵĂƚƵ ƐĞ ďƵĚĞ ŶĞũǀşĐĞ 
ŵůƵǀŝƚ.
2Ϳ TĠŵĂƚĂ͕ ŬƚĞƌĄ ŶĄŵ ŵĠĚŝĂ ĚůŽƵŚŽĚŽďĢ ƵŬĂǌƵũş͕ ƐĞ ƐƚĄǀĂũş ǀşĐĞ ĚŝƐŬƵƚŽǀĂŶĄ ;ǌĚƌĂǀş͕ ǎŝǀŽƚŶş ƐƚǇů͕ 
ƌŽǀŶŽƉƌĄǀŶŽƐƚ ŵĞǌŝ ŵƵǎŝ Ă ǎĞŶĂŵŝ͕ ďĞǌƉĞēşͿ. \şŬĄŵĞ ƚŽŵƵ ǌesiluũící eĨekt. 
3Ϳ PŽŬƵĚ ƐĞ ŶĢũĂŬĠ ƚĠŵĂ ǌĂēŶĞ ŽƉĂŬŽǀĂƚ Ăǎ ƉƎşůŝƓ ēĂƐƚŽ͕ ůŝĚĠ ŚŽ ƉƎĞƐƚĄǀĂũş ǀŶşŵĂƚ ũĂŬŽ ǌĄǀĂǎŶĠ. 
\şŬĄŵĞ ƚŽŵƵ ǌeslaďuũící eĨekt. 
4Ϳ MĠĚŝĂ ŵŽŚŽƵ ƉŽƚǀƌĚŝƚ ŶĂƓĞ ŶĄǌŽƌǇ͕  ŵŽŚŽƵ ŶĄƐ ǀ ŶŝĐŚ ƵũŝƐƟƚ. TŽ ũĞ ďĞǌƉĞēŶĠ ƉŽƵǌĞ ǀ ƉƎşƉĂĚĢ͕ 
ŬĚǇ ēĞƌƉĄŵĞ ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ ǌ ǀşĐĞ ĚƽǀĢƌǇŚŽĚŶǉĐŚ ǌĚƌŽũƽ. \şŬĄŵĞ ƚŽŵƵ potǀrǌuũící eĨekt.
5Ϳ NĢŬĚǇ ƐƉŽůĞēŶŽƐƚ ǌĂƌĞĂŐƵũĞ ǌĐĞůĂ ŽďƌĄĐĞŶĢ͕ ŶĞǎ ŵĂũş ŵĠĚŝĂ ǀ ƉůĄŶƵ. TĞĚǇ ĚŽƐĄŚŶŽƵ ŽƉĂēŶĠŚŽ 
ƷēŝŶŬƵ͕ ŶĞǎ ŬƚĞƌǉ ĐŚƚĢůŝ Ă ƐŶĂǎŝůŝ ƐĞ Ž ŶĢũ. \şŬĄŵĞ ƚŽŵƵ ďumeranŐoǀý eĨekt. 
6Ϳ NĢŬƚĞƌĠ ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ ũƐŽƵ ǌŶĞƵǎşǀĄŶǇ ďƵůǀĄƌŶşŵŝ ŵĠĚŝŝ ;ŶşǌŬĄ ƷƌŽǀĞŸ ƐĚĢůĞŶş Ă ƐŶĂŚĂ ǀǇǀŽůĂƚ 
ƐĞŶǌĂĐŝͿ – ĚŽĐŚĄǌş ƚĞĚǇ Ŭ ďulǀariǌaci inĨormací.

MĠĚŝĂ ŵĂũş ŵŶŽŚŽ ĚƽůĞǎŝƚǉĐŚ ĨƵŶŬĐş͕ ũĂŬŽ ũĞ ŝŶĨŽƌŵŽǀĂƚ͕ ĨŽƌŵƵůŽǀĂƚ ŶĄǌŽƌǇ͕  
ƉƽƐŽďŝƚ ŶĂ ǀĞƎĞũŶŽƐƚ Ă ĚĂůƓş. &ƵŶŬĐĞ ŵĠĚŝş Ɛŝ ƌŽǌĚĢůşŵĞ ĚŽ 5 ƐŬƵƉŝŶ͗

2Ϳ ǌáďaǀní – 

4Ϳ sociální – 

5Ϳ poli�cká – 

JĂŬ ƐĞ ƉƎĞĚ ǀǇŶĄůĞǌĞŵ ŬŶŝŚƟƐŬƵ 
ƓşƎŝůǇ ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ͍ 

VǇďĞƌ ƓƉĂƚŶŽƵ ŽĚƉŽǀĢě.

jƐƚŶĢ

TŝƐŬĞŵ

OƉŝƐŽǀĄŶşŵ

A. 2. &UNKCE MÉDIÍ

ZĂŵǇƐůŝ ƐĞ ŶĂĚ ơŵ͕ ũĂŬ ŵĠĚŝĂ ŽǀůŝǀŸƵũş ƚĞďĞ Ă ƚǀĠ ŽŬŽůş.

ǌƉƌĂǀŽĚĂũƐƚǀş Ă ǀǌĚĢůĄǀĂĐş ƉŽƎĂĚǇ ŵĂũş ǌĂ Đşů ŝŶĨŽƌŵŽǀĂƚ͕ 
ƉŽĚşůĞƚ ƐĞ ŶĂ ǀǌĚĢůĄǀĄŶş Ă ǀǉĐŚŽǀĢ

ƵŵĢŶş͕ ĚŽŬƵŵĞŶƚǇ͕  ƉƎĞŶŽƐǇ ǌ ŬŽŶĐĞƌƚƽ͕ ĚŝǀĂĚĞů Ă ŽƉĞƌ ŵĂũş ǌĂ 
Đşů ǀǌĚĢůĄǀĂƚ͕ ƵǀŽůŸŽǀĂƚ͕ ƉŽďĂǀŝƚ Ă ƉƎĞŶĄƓĞƚ ŬƵůƚƵƌƵ
ƐŽĐŝĄůŶş ƐşƚĢ ƐĞ ƉŽĚşůĞũş ŶĂ ŬƵůƚƵƌŶşŵ ƉƎĞŶŽƐƵ Ă ƐŽĐŝĂůŝǌĂĐŝ͕ ŝŶĨŽƌŵƵũş͕ ƉƽƐŽďş ŶĂ ǀĞƎĞũ-
ŶŽƐƚ
ŬĂŵƉĂŶĢ͕ ĚĞďĂƚǇ Ă ƐƉŽƚǇ ŵĂũş ǌĂ Đşů ŽǀůŝǀŸŽǀĂƚ ǀĞƎĞũŶĠ ŵşŶĢŶş͕ ƉƎĞƐǀĢĚēŽǀĂƚ͕ 
ĨŽƌŵƵůŽǀĂƚ ŶĄǌŽƌǇ͙

1Ϳ inĨormační – 

3Ϳ kulturní –

MĠĚŝĂ ŵĂũş ŵŶŽŚŽ ĚƽůĞǎŝƚǉĐŚ ĨƵŶŬĐş͕ ũĂŬŽ ũĞ ŝŶĨŽƌŵŽǀĂƚ͕ ĨŽƌŵƵůŽǀĂƚ ŶĄǌŽƌǇ͕  

ƌĞĂůŝƚǇ ƐŚŽǁ͕ ĮůŵǇ͕  ŚƵĚďĂ ŵĂũş ǌĂ Đşů ƉŽďĂǀŝƚ Ă ƵǀŽůŸŽǀĂƚ 
ƐƉŽůĞēĞŶƐŬĠ ŶĂƉĢơ
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sşte͕ ǎe͗

Ea ǁebovǉcŚ strĄnŬĄcŚ ŚƩps͗ͬͬportal͘roǌŚlas͘cǌͬ naũĚete pƎepisy roǌŚlasovǉcŚ poƎaĚƽ͕ ǌpravo-
Ěaũstvş a Ěo roǌŚlasovǉcŚ stuĚiş mƽǎete naŚlĠĚnout prostƎeĚnictvşm ǁeb Ŭamer͘

5. ú k o l :

2Ϭ. ƐƚŽůĞơ ŶĄŵ ƉƎŝŶĞƐůŽ ŽďƌŽǀƐŬĠ ǌŵĢŶǇ – ƚĞůĞǀŝǌŝ Ă ƌŽǌŚůĂƐ. V ČĞĐŚĄĐŚ ƉƌŽďĢŚůŽ ƉƌǀŶş ƌŽǌŚůĂƐŽǀĠ 
ǀǇƐşůĄŶş ƌŽŬƵ 1ϵ23. VĞ ƐǀĢƚĢ ƐĞ ǌĂēĂůŽ ǀǇƐşůĂƚ ƚĂŬĠ ŶĂ ƉŽēĄƚŬƵ 2Ϭ. ƐƚŽůĞơ. TĞůĞǀŝǌĞ ǌĂēĂůĂ ƉƌĂǀŝĚĞůŶĢ 
ǀǇƐşůĂƚ ƌŽŬƵ 1ϵ35 Ă ƚĂŬ ŵĠĚŝĂ ǌĂēĂůĂ ŽƐůŽǀŽǀĂƚ ŵŝůŝŽŶǇ ůŝĚş ƉŽ ĐĞůĠŵ ƐǀĢƚĢ.

Masmé d ia ũƐŽƵ ǀĞƎĞũŶĠ ƐĚĢůŽǀĂĐş ƉƌŽƐƚƎĞĚŬǇ͕  ƉŽŵŽĐş ŬƚĞƌǉĐŚ ƐĞ ĚŽƐƚĄǀĂũş 
ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ Ŭ ǀĞůŬĠŵƵ ŵŶŽǎƐƚǀş ůŝĚş. MĂƐŵĠĚŝŝ ũĞ ƚĞĚǇ ƌŽǌŚůĂƐ͕ ƚĞůĞǀŝǌĞ͕ 
ŶŽǀŝŶǇ Ă ǀĞƎĞũŶĢ ĚŽƐƚƵƉŶĄ ƐĚĢůĞŶş ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ.

,istoricŬĠ noviny

Víte, že:

První tištěné noviny vyšly 
v Nizozemsku roku 1656 
a v Čechách roku 1848.

A. 3. MASMÉDIA

CŽ ƉŽĚůĞ ƚĞďĞ ǌĂēĂůŽ ǀǇƐşůĂƚ ĚƎşǀ͍
TĞůĞǀŝǌĞ ŶĞďŽ ƌŽǌŚůĂƐ͍

6. ú k o l :

MŽŚŽƵ ƉŽĚůĞ ƚĞďĞ ƐƚĂƌĄ Ă ŶŽǀĄ
ŵĠĚŝĂ ƉƽƐŽďŝƚ ŶĞǌĄǀŝƐůĞ ŶĂ ƐŽďĢ͍

ANO NE
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7. úkol:

Vysvětli, co je internet a ztvárni, jak si ho představuješ.
Zkus uhádnout, kdy vznikl. 
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sşte͕ ǎe͗

^oĐŝáůŶş sşƛ ;social netǁorŬͿ ũe online sluǎba͕ ŬterĄ na ǌĄŬlaĚĢ registrace umoǎnş vytvoƎit proĮl 
uǎivatele͕ poĚ Ŭterǉm lǌe tuto sluǎbu vyuǎşvat ǌeũmĠna Ŭe ŬomuniŬaci͕ sĚşlenş inĨormacş͕ ĨotograĮş͕ 
viĚea atĚ͘ s ĚalƓşmi registrovanǉmi uǎivateli͘

Nová mé d ia ũƐŽƵ ƉƌŝŵĄƌŶĢ ǌĂůŽǎĞŶĂ ŶĂ ĚŝŐŝƚĄůŶşŵ͕ ƚĞĚǇ ŶƵŵĞƌŝĐŬĠŵ ǌƉƌĂ-
ĐŽǀĄŶş ĚĂƚ. \ĂĚşŵĞ ƐĞŵ ŵĞĚŝĄůŶş ƚĞĐŚŶŽůŽŐŝĞ ;ƉŽēşƚĂē͕ ƚĞůĞĨŽŶ͕ ƚĂďůĞƚͿ͕ 
ŝŶƚĞƌŶĞƚ͕ ǁĞďŽǀĠ ƐůƵǎďǇ͕  ƐŽĐŝĄůŶş ƐşƚĢ ĂƉŽĚ.

A. 4. NOVÁ MÉDIA

ϴ. ƷŬŽů͗

CŽ ǀƓĞ ƐĞ ĚĄ ǌĂŚƌŶŽƵƚ ƉŽĚ ƉŽũĞŵ ƐŽĐŝĄůŶş ƐşƚĢ͍
ZĂŵǇƐůŝ ƐĞ ŶĂĚ ơŵ. 

F acebook ũĞ ŶĞũǌŶĄŵĢũƓş Ă ŶĞũǀĢƚƓş ƐŽĐŝĄůŶş Ɛşƛ ŶĂ ƐǀĢƚĢ. MƽǎĞƓ Ɛŝ 
ǀǇƚǀŽƎŝƚ ŽƐŽďŶş ƉƌŽĮů͕ ŶĂ ŬƚĞƌĠŵ ŵƽǎĞƓ ƐĚşůĞƚ ƐƚĂƚƵƐǇ͕  ĨŽƚŽŐƌĂĮĞ͕ 
ǀŝĚĞĂ ŶĞďŽ ǌĂũşŵĂǀĠ ŽĚŬĂǌǇ Ă ďǉƚ ƚĂŬ ŶĞƵƐƚĄůĞ ǀ ŬŽŶƚĂŬƚƵ ƐĞ Ɛǀǉŵ 
ŽŬŽůşŵ. &ĂĐĞďŽŽŬ ƐĞ ĚĄ ƚĂŬĠ ǀǇƵǎşƚ ũĂŬŽ ŵĂƌŬĞƟŶŐŽǀǉ ŶĄƐƚƌŽũ ƉƌŽ 
ĮƌŵǇ ŝ ƉŽĚŶŝŬĂƚĞůĞ.

F acebook Messeng er ũĞ ĂƉůŝŬĂĐĞ Ă ǀŝƌƚƵĄůŶş ƉƌŽƐƚŽƌ ƉƌŽ ďĞǌƉůĂƚŶĠ 
ǌĂƐşůĄŶş ǌƉƌĄǀ ŽĚ &ĂĐĞďŽŽŬƵ. PƎĞƐ MĞƐƐĞŶŐĞƌ ŵƽǎĞƓ ƉŽƐşůĂƚ ŽďƌĄǌŬǇ͕  
ƐŽƵďŽƌǇ Ă ǀŽůĂƚ ŝ Ɛ ǀŝĚĞĞŵ. PƌŽ ƉŽƵǎşǀĄŶş ƐĞ ƐƚĂēş ƉŽƵǌĞ ƌĞŐŝƐƚƌŽǀĂƚ͕ 
ŶĞďŽ ƉƎŝŚůĄƐŝƚ ƉƎĞƐ &ĂĐĞďŽŽŬ ƷēĞƚ.

W h at sApp Messeng er Ɵ ƵŵŽǎŶş ƚŽ ƐĂŵĠ͕ ĐŽ ĂƉůŝŬĂĐĞ &ĂĐĞďŽŽŬ 
MĞƐƐĞŶŐĞƌ. OǀƓĞŵ ƉƎŝ ŝŶƐƚĂůĂĐŝ ƵǀĞĚĞƓ ƐǀĠ ƚĞůĞĨŽŶŶş ēşƐůŽ Ă ƉŽƚĠ ƐĞ 
ĂƉůŝŬĂĐĞ ƐǇŶĐŚƌŽŶŝǌƵũĞ Ɛ ēşƐůǇ ƚǀǉĐŚ ŬŽŶƚĂŬƚƽ ǀ ƚĞůĞĨŽŶƵ. ZũŝƐơ͕ ŬƚĞƌĄ 
ƚĞůĞĨŽŶŶş ēşƐůĂ ũƐŽƵ ũŝǎ ǀ ƚĠƚŽ ĂƉůŝŬĂĐŝ ƌĞŐŝƐƚƌŽǀĂŶĄ͕ Ă Ɛ ƚĢŵŝ ƵǎŝǀĂƚĞůŝ 
Ɛŝ ŵƽǎĞƓ ǌĂēşƚ ƉƐĄƚ.
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VƓĞĐŚŶǇ ƚǇƚŽ ĂƉůŝŬĂĐĞ Ă ƐŽĐŝĄůŶş ƐşƚĢ ũƐŽƵ ǀŽůŶĢ ĚŽƐƚƵƉŶĠ ƉƌŽ ŵŽďŝůŶş ǌĂƎşǌĞŶş͕ ĂůĞ ŝ ƉŽēşƚĂēĞ. TĠŵĢƎ 
ŬĂǎĚĄ ĂƉůŝŬĂĐĞ ũĞ ƉƌŽƉŽũĞŶĂ Ɛ ŶĢũĂŬŽƵ ũŝŶŽƵ. DƽůĞǎŝƚĠ ũĞ Ɛŝ ƵǀĢĚŽŵŝƚ͕ ǎĞ ĂēŬŽůŝǀ ǌŶş ǀƓĞĐŚŶǇ ŶĂƉƌŽƐ-
ƚŽ ƐŬǀĢůĞ͕ ũĞ ƚƎĞďĂ ƐƚĄůĞ ĚŽĚƌǎŽǀĂƚ ƉƌĂǀŝĚůĂ ďĞǌƉĞēŶŽƐƟ ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ Ă ŶĞƐƚĄƚ ƐĞ ǌĄǀŝƐůǉŵ.

Inst ag ram ďǇů ǀǇƚǀŽƎĞŶ Ɛ ƷēĞůĞŵ ƐĚşůĞŶş ŵŽďŝůŶşĐŚ ĨŽƚŽŐƌĂĮş. PŽƐƚƵ-
ƉĞŵ ēĂƐƵ ƐĞ ǌ ŶĢũ ƐƚĂůĂ ƉůĂƞŽƌŵĂ͕ ŶĂ ŬƚĞƌĠ ŵƽǎĞƓ ƐĚşůĞƚ ŶĞũĞŶ ĨŽƚŽ-
ŐƌĂĮĞ͕ ĂůĞ ŝ ǀŝĚĞĂ Ă ĐŚĂƚŽǀĂƚ Ɛ ƉƎĄƚĞůŝ. NĂ ĨŽƚŽŐƌĂĮĞ ŵƽǎĞƓ ĂƉůŝŬŽǀĂƚ 
ĮůƚƌǇ͕  ŬƚĞƌĠ ũƐŽƵ ƉƎŝ ũĞũŝĐŚ ƷƉƌĂǀĢ ǀŽůŶĢ ĚŽƐƚƵƉŶĠ. AƉůŝŬĂĐĞ ũĞ ƉƌŽƉŽ -
ũĞŶĂ Ɛ ŽƐƚĂƚŶşŵŝ ƐŽĐŝĄůŶşŵŝ ƐşƚĢŵŝ ;&ĂĐĞďŽŽŬ͕ TǁŝƩĞƌ͙Ϳ – ƵŵŽǎŸƵũĞ 
ƚĞĚǇ ƐŶĂĚŶĠ ƐĚşůĞŶş.

dǁiƩer ƵŵŽǎŸƵũĞ ƵǎŝǀĂƚĞůƽŵ ƉŽƐşůĂƚ Ă ēşƐƚ ƉƎşƐƉĢǀŬǇ ǌĂƐůĂŶĠ ũŝŶǉŵŝ 
ƵǎŝǀĂƚĞůŝ. TĢŵƚŽ ƉƎşƐƉĢǀŬƽŵ ƐĞ ƎşŬĄ ͣ ƚǁĞĞƚǇ͞ Ă ŵŽŚŽƵ ŵşƚ ŵĂǆŝŵĄů -
ŶĢ 2ϴϬ ǌŶĂŬƽ. SŽƵēĄƐơ ƚǁĞĞƚƵ ŵŽŚŽƵ ďǉƚ ƚĂŬĠ ŽďƌĄǌŬǇ͕  ŽĚŬĂǌǇ 
ŶĞďŽ ǀŝĚĞĂ. MŶŽŚŽ ĐĞůĞďƌŝƚ Ă ŚůĂǀŶĢ ƉŽůŝƟŬƽ ƐĞ ƉŽŚǇďƵũĞ ƉƌĄǀĢ ŶĂ 
TǁŝƩĞƌƵ.

>inkedIn ũĞ ƉƌŽĨĞƐŝŽŶĄůŶş ƐŽĐŝĄůŶş Ɛşƛ. LǌĞ ĚŽ Ŷş ǀŬůĄĚĂƚ ǎŝǀŽƚŽƉŝƐǇ͕  
ŽĚďŽƌŶĠ ēůĄŶŬǇ Ă ĚĂůƓş. LŝŶŬĞĚIŶ ŵĂũş ǀ ŽďůŝďĢ ƉƎĞĚĞǀƓşŵ ƉĞƌƐŽŶĂůŝƐ -
ƚĠ͕ ŬƚĞƎş ŚůĞĚĂũş ǀŚŽĚŶĠ ŬĂŶĚŝĚĄƚǇ ŶĂ ǀŽůŶĄ ƉƌĂĐŽǀŶş ŵşƐƚĂ. DĂůŽ ďǇ 
ƐĞ ƚĞĚǇ ƎşĐƚ͕ ǎĞ ƐůŽƵǎş ũĂŬŽ ƉƌĞǌĞŶƚĂĐĞ ǀ ŶĂƓĞŵ ƉƌŽĨĞƐŶşŵ ǎŝǀŽƚĢ.

zouduďe ũĞ ŶĞũǀĢƚƓşĐŚ ŝŶƚĞƌŶĞƚŽǀǉ ƐĞƌǀĞƌ ƉƌŽ ƐĚşůĞŶş ǀŝĚĞş. MƽǎĞƓ 
ǀŝĚĞĂ ŶĂŚƌĄǀĂƚ͕ ŬŽƵŬĂƚ ƐĞ ŶĂ ŶĢ͕ ŽŚŽĚŶŽƟƚ ũĞ͕ ƐĚşůĞƚ Ă ŬŽŵĞŶƚŽǀĂƚ.

ϵ. ƷŬŽů͗

CŽ ƉŽǀĂǎƵũĞƓ ǌĂ ǀǉŚŽĚǇ Ă ŶĞǀǉŚŽĚǇ ŶŽǀǉĐŚ ŵĠĚŝş͍
NĂƉŝƓ ŶĞďŽ ŐƌĂĮĐŬǇ ǌƚǀĄƌŶŝ.

V|HODY NEV|HODY
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SƚĞũŶĢ ũĂŬŽ ǌĄǀŝƐůŽƐƚ ŶĂ ŶĄǀǇŬŽǀǉĐŚ ůĄƚŬĄĐŚ͕ ĂůŬŽŚŽůƵ͕ ŚƌĂĐşĐŚ ĂƵƚŽŵĂƚĞĐŚ Ă ĚĂůƓşĐŚ͕ ĞǆŝƐƚƵũĞ 
ŝ ǌĄǀŝƐůŽƐƚ ŶĂ ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬǉĐŚ ǌĂƎşǌĞŶşĐŚ. TŽŵƵƚŽ ƚǇƉƵ ǌĄǀŝƐůŽƐƟ ƐĞ ƎşŬĄ ŶĞƚŽůŝƐŵƵƐ.
Net olismus ;IAD Ͳ IŶƚĞƌŶĞƚ ĂĚĚŝĐƟŽŶ ĚŝƐŽƌĚĞƌͿ ũĞ ǌĄǀŝƐůŽƐƚ ŶĂ ǀŝƌƚƵĄůŶşĐŚ ĚƌŽŐĄĐŚ. Virt uální d rog y  
ũƐŽƵ ƐŽĐŝĄůŶş ƐşƚĢ͕ ƉŽēşƚĂēŽǀĠ ŚƌǇ͕  ŝŶƚĞƌŶĞƚŽǀĠ ƐůƵǎďǇ͕  ǀŝƌĄůŶş ǀŝĚĞĂ͕ ƵǎşǀĄŶş ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬǉĐŚ ǌĂƎşǌĞŶş – 
ŵŽďŝůŶş ƚĞůĞĨŽŶ͕ ƚĞůĞǀŝǌĞ͕ ƉŽēşƚĂē. ČůŽǀĢŬƵ Ɛ ƚŽƵƚŽ ǌĄǀŝƐůŽƐơ ƎşŬĄŵĞ net olik.

Z naky  net olismu:
1Ϳ Vý znamnost  – ƵƌēŝƚĄ ĂŬƟǀŝƚĂ ƐĞ ƐƚĂŶĞ ŶĞũĚƽůĞǎŝƚĢũƓş ǀ ǎŝǀŽƚĢ ēůŽǀĢŬĂ 
2Ϳ �měny nálad – ƉƎŝ ǌĂƉŽũĞŶş ĚŽ ƵƌēŝƚĠ ĂŬƟǀŝƚǇ͕  ŵŽŚŽƵ ďǉƚ ǀŶşŵĄŶǇ ũĂŬŽ ǌƉƽƐŽď ƵŬůŝĚŶĢŶş ƐĞ
3Ϳ T olerance – ũĞ ŶƵƚŶŽ ƐƚĄůĞ ǀşĐĞ ƵƌēŝƚĠ ĂŬƟǀŝƚǇ Ŭ ĚŽƐĂǎĞŶş ƉƎĞĚĐŚŽǌş ŵşƌǇ ƵƐƉŽŬŽũĞŶş͕ ƉƌŽ ƉƎşŬůĂĚ  
  ƌŽƐƚĞ ēĂƐ ƐƚƌĄǀĞŶǉ ǀ ŽŶůŝŶĞ ƉƌŽƐƚƎĞĚş
4Ϳ Odǀykací příǌnaky – ŽŵĞǌĞŶş ēŝ ƵŬŽŶēĞŶş ĂŬƟǀŝƚǇ ƐĞ ƉƌŽũĞǀƵũĞ ĂďƐƟŶĞŶēŶşŵŝ ƉƎşǌŶĂŬǇ
5Ϳ KonŇikt – ǌĄǀŝƐůŽƐƚ ǀǇǀŽůĄǀĄ ŽƐŽďŶş ŝ ƉƌĂĐŽǀŶş ƉƌŽďůĠŵǇ

dypickĠ příǌnaky netolismu:
1Ϳ �tráta kontroly nad časem – ǌǀǇƓƵũĞ ƐĞ ēĂƐ ƐƚƌĄǀĞŶǉ ǀ ŽŶůŝŶĞ ƐǀĢƚĞ͕ ƉŽŶŽĐŽǀĄŶş ēŝ ďƌǌŬĠ ǀƐƚĄǀĄŶş  
       Ŭǀƽůŝ ƉŽƚƎĞďĢ ďǉƚ ŶĞƵƐƚĄůĞ ŽŶůŝŶĞ
2Ϳ Proũeǀy spoũenĠ s prací či Ɠkolou – ǌĂŶĞĚďĄǀĄŶş͕ ǌŚŽƌƓĞŶş ƉƌŽƐƉĢĐŚƵ͕ ŵĠŶĢ ǀǉŬŽŶŶĠ ƉƌĄĐĞ
3Ϳ Psy ch ické  proj evy  – ƉŽĐŝƚ ƉƌĄǌĚŶŽƚǇ͕  ŬĚǇǎ ēůŽǀĢŬ ŶĞŶş Ƶ ƉŽēşƚĂēĞ ēŝ ŵŽďŝůƵ͕ ƌŽƐƚĞ ŶĞŬůŝĚ Ă ŶĞƌǀŽͲ 
     ǌŝƚĂ͕ ƉƎĞŵǉƓůĞŶş Ž ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬĠŵ ǌĂƎşǌĞŶş͕ ƉŽŬƵĚ ŚŽ ēůŽǀĢŬ ǌƌŽǀŶĂ ŶĞƉŽƵǎşͲ 
     ǀĄ͕ ƉŽēşƚĂēͬŵŽďŝů ƐĞ ďĞƌĞ ũĂŬŽ ƷƚĢŬ ŽĚ ŽƐŽďŶşĐŚ ƉƌŽďůĠŵƽ Ă ũĞũŝĐŚ ƎĞƓĞŶş
4Ϳ Psy ch osociální proj evy  – ŶĂƌƵƓĞŶş ǀǌƚĂŚƽ Ɛ ƌŽĚŝŶŽƵ͕ ƉƎĄƚĞůŝ͕ ŬŽůĞŐǇ Ă ũĞũŝĐŚ ǌƚƌĄƚĂ

A. 5. RIZIKA NOV|CH MÉDIÍ – ZÁVISLOSTI

1Ϭ. ƷŬŽů͗ ANO NE

11. ƷŬŽů͗

PŽŬƵĚ ĂŶŽ͕ ƉƌŽē Ɛŝ ŵǇƐůşƓ͕ ǎĞ ǀǌŶŝŬĄ͍
ZĂŵǇƐůŝ ƐĞ ŶĂĚ ơŵ.

EǆŝƐƚƵũĞ ƉŽĚůĞ ƚĞďĞ ǌĄǀŝƐůŽƐƚ ŶĂ 
ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ͕ ƐŽĐŝĄůŶş ƐşơĐŚ Ă ĞůĞŬͲ
ƚƌŽŶŝĐŬǉĐŚ ǌĂƎşǌĞŶşĐŚ͍ ZĂŬƌŽƵǎͲ
ŬƵũ ƐǀŽƵ ŽĚƉŽǀĢě.
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sşte͕ ǎe͗

Eetolismus mƽǎeme roǌĚĢlit na nĢŬoliŬ ĚruŚƽ ʹ ǌĄvislost na virtuĄlnş seǆualitĢ a pornograĮcŬĠŚo 
obsaŚu͕ ǌĄvislost na virtuĄlnşcŚ vǌtaǌşcŚ ;online seǌnamŬy͕ sociĄlnş sştĢͿ͕ Ŭompulǌivnş porucŚa с 
nutŬavĠ cŚovĄnş ;internetovĠ naŬupovĄnş͕ sĄǌenş͕ Śranş online ŚerͿ͕ pƎeơǎenş inĨormacemi ;naĚ -
mĢrnĠ ŚleĚĄnş v ĚatabĄǌşcŚͿ͕ ǌĄvislost na poēştaēiͬmobilnşm teleĨonu

12. ú k o l :

Myslíš, že se proti netolismu 
dělají dostatečná opatření, 
tedy aby tato závislost vznikala 
co nejméně? Zakroužkuj svou 
odpověď. ANO NE

13. ú k o l :

JĂŬĄ ŽƉĂƚƎĞŶş ďǇƐ ƵĚĢůĂůͬƵĚĢůĂůĂ ƚǇ͍
Aƛ Ƶǎ ƐĄŵͬƐĂŵĂ ƉƌŽ ƐĞďĞ͕ ŶĞďŽ ƉƌŽ ŽƐƚĂƚŶş ůŝĚŝ. 
PƎĞŵǉƓůĞũ Ž ƚŽŵ.

sşte͕ ǎe͗

WoĚle prƽǌŬumƽ ũsou na teleĨonu ǌĄvisleũƓş vşce muǎi neǎ ǎeny͘ �Ąvislş svou ǌĄvislost omlouvaũş ơm͕ 
ǎe na teleĨonu pracuũş nebo vyƎiǌuũş pracovnş ǌĄleǎitosti͕ pƎşpaĚnĢ ǎe musş bǉt neustĄle v ŬontaŬtu 
s roĚinou nebo pƎĄteli͘

Nomof obie ƷǌĐĞ ƐŽƵǀŝƐş Ɛ ŶĞƚŽůŝƐŵĞŵ. NŽŵŽĨŽďŝĞ ũĞ ƐƚƌĂĐŚ ǌ ƚŽŚŽ͕ ǎĞ ŶĞŵƽǎĞŵĞ ǌ ŶĢũĂŬĠŚŽ 
ĚƽǀŽĚƵ ƵǎşǀĂƚ ƚĞůĞĨŽŶ.

dypickĠ příǌnaky nomoĨoďie:
1)  Eerǀoǌita – ŬĚǇŬŽůŝǀ ēůŽǀĢŬ ŶĞŵĄ ƚĞůĞĨŽŶ Ƶ ƐĞďĞ
2)  Kontrola – ŶĞƵƐƚĄůĠ ŬŽŶƚƌŽůŽǀĄŶş͕ ũĞƐƚůŝ ŶĄŚŽĚŽƵ ŶĞƉƎŝƓůĂ ŶŽǀĄ ǌƉƌĄǀĂ
3)  Reakce – ŶƵƚŬĄŶş ŶĞƵƐƚĄůĞ ƌĞĂŐŽǀĂƚ͕ ũĂŬŵŝůĞ ŶĄŵ ƉƎŝũĚĞ ŶĂ ƚĞůĞĨŽŶ ŶĢũĂŬĠ ƵƉŽǌŽƌŶĢŶş
4)  �Śoroďný stracŚ – ŶĞŵĄŵĞ ŬƌĞĚŝƚ͕ ƐŝŐŶĄů͕ ǎĞ ŵĄŵĞ ǀǇďŝƚŽƵ ďĂƚĞƌŝŝ͕ ǌĞ ǌƚƌĄƚǇ ƚĞůĞĨŽŶƵ
5)  &antomoǀĠ ǀiďrace – ƉŽĐŝƚ͕ ǎĞ ŶĄŵ ƚĞůĞĨŽŶ ǀ ƟĐŚĠŵ ƌĞǎŝŵƵ ǀŝďƌƵũĞ͕ ŝ ŬĚǇǎ ƚŽ ƚĂŬ ŶĞŶş
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14. úkol:

Koho podle tebe nejvíce netolismus a nomofobie pos�huje?
Jakou věkovou kategorii?

Batolata

Děti

Pubertální mládež

Postpubertální mládež

Dospělí

Senioři

12
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ϭ͘ Ʒkol͗ �o ũsou mĠdia͍ Eakresli neďo nalep ĨotoŐraĮi͘

Ϯ͘ Ʒkol͗ �o oďnáƓí kulturní Ĩunkce mĠdií͍ EapiƓ neďo umělecky ǌtǀárni͘

ϯ͘ Ʒkol͗ �aƓkrtni spráǀný letopočet͘ deleǀiǌe ǌačala praǀidelně ǀysílat roku͗ 
2000
1910
1935

A. 6. SOUHRNNÉ OPAKOVÁNÍ – PRACOVNÍ LIST
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4. úkol: Co jsou podle tebe stará média? Nakresli nebo nalep fotografii.

5. úkol: Přiřaď ikonky sociálních sí� ke správnému názvu:
 

 Instagram

 Twi�er

 Facebook Messenger

 LinkedIn

 Facebook

 WhatsApp Messenger

6. úkol: Zakroužkuj správnou odpověď Nomofobie je:
a) Závislost na elektronických zařízeních.
b) Strach z toho, že nemůžeš z nějakého důvodu užívat telefon.
c) Strach z toho, že se nemůžeš z nějakého důvodu hýbat.

7. úkol: Patří mezi typické příznaky netolismu ztráta kontroly nad časem a fantomové vibrace?  
Zakroužkuj správnou odpověď.
Ano.
Ne.

14
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A. 7. SLOVNÍČEK POJMŮ

Mé d ia =  

R ealit y  sh ow  =

Inf ot ainment  =  

B umerang ový  ef ekt  с ĚŽƐĂǎĞŶş ŽƉĂēŶĠŚŽ ƷēŝŶŬƵ͕ ŶĞǎ ũĂŬǉ ēůŽǀĢŬ ĐŚƚĢů Ă ƐŶĂǎŝů ƐĞ ŚŽ ƵƐŝůŽǀŶĢ   
   ĚŽƐĄŚŶŽƵƚ
B ulvární mé d ia с ŵĂƐŽǀǉ ƐĚĢůŽǀĂĐş ƉƌŽƐƚƎĞĚĞŬ. KůşēŽǀŽƵ ƌŽůŝ ǀ ŶŝĐŚ ŚƌĂũş ĞŵŽĐĞ Ă ĂŬƚƵĂůŝƚĂ͕ Ƶ ŬƚĞƌĠ  
       ƉŽƐƚƵƉĞŵ ēĂƐƵ ŬůĞƐĄ ǀǉǌŶĂŵ
     Ͳ ƐůŽǀŽ ďƵůǀĄƌ ƉŽĐŚĄǌş ǌ ĨƌĂŶĐŽƵǌƐŬĠŚŽ boulev ard ;ƓŝƌŽŬĄ ŵĢƐƚƐŬĄ ƵůŝĐĞ͕ ŬĚĞ ƐĞ   
       ŽĚĞŚƌĄǀĄ ǀĢƚƓŝŶĂ ŵĢƐƚƐŬĠŚŽ ĚĢŶş͕ ǀ PƌĂǌĞ ŶĂƉƎşŬůĂĚ VĄĐůĂǀƐŬĠ ŶĄŵĢƐơͿ
Masmé d ia с ǀĞƎĞũŶĠ ƐĚĢůŽǀĂĐş ƉƌŽƐƚƎĞĚŬǇ͕  ƉŽŵŽĐş ŬƚĞƌǉĐŚ ƐĞ ĚŽƐƚĄǀĂũş ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ Ŭ ǀĞůŬĠŵƵ   
           ŵŶŽǎƐƚǀş ůŝĚş
        Ͳ ǌ ĂŶŐůŝĐŬĠŚŽ mass media
St ará mé d ia с ŬŶŝŚǇ͕  ƚĞůĞǀŝǌĞ͕ ƟƐŬ ;ŶŽǀŝŶǇͿ͕ ƌŽǌŚůĂƐ ;ƌĄĚŝŽͿ
Nová mé d ia с ũƐŽƵ ǌĂůŽǎĞŶĂ ŶĂ ĚŝŐŝƚĄůŶşŵ͕ ƚĞĚǇ ŶƵŵĞƌŝĐŬĠŵ ǌƉƌĂĐŽǀĄŶş ĚĂƚ ;ǁĞďŽǀĠ ƐůƵǎďǇ͕  ŝŶƚĞƌͲ 
       ŶĞƚ͕ ƐŽĐŝĄůŶş ƐşƚĢ͕ ŵŽďŝůŶş ƚĞůĞĨŽŶ͕ ƉŽēşƚĂē͕ ƚĂďůĞƚͿ
Sociální sítě с ŽŶůŝŶĞ ƐůƵǎďǇ͕  ŬƚĞƌĠ ŶĂ ǌĄŬůĂĚĢ ƌĞŐŝƐƚƌĂĐĞ ƵŵŽǎŶş ǀǇƚǀŽƎŝƚ ƉƌŽĮů ƵǎŝǀĂƚĞůĞ͕ ƉŽĚ   
  ŬƚĞƌǉŵ ůǌĞ ƚƵƚŽ ƐůƵǎďƵ ǀǇƵǎşǀĂƚ ǌĞũŵĠŶĂ ŬĞ ŬŽŵƵŶŝŬĂĐŝ Ɛ ĚĂůƓşŵŝ ƌĞŐŝƐƚƌŽǀĂŶǉŵŝ   
  ƵǎŝǀĂƚĞůŝ
           Ͳ ǌ ĂŶŐůŝĐŬĠŚŽ social netw ork  ŶĞďŽ community netw ork
B log  с ǁĞďŽǀĄ ĂƉůŝŬĂĐĞ͕ ŬĚĞ ũƐŽƵ ƉƎşƐƉĢǀŬǇ ƉƎĞĚĞǀƓşŵ ŽĚ ũĞĚŶŽŚŽ ďůŽŐĞƌĂ ;ĂƵƚŽƌĂ ďůŽŐƵͿ
         Ͳ ǌ ĂŶŐůŝĐŬĠŚŽ w eb log
B log er с ĂƵƚŽƌ ďůŽŐƵ
F acebook с ĂƉůŝŬĂĐĞ͕ ŶĂ ŬƚĞƌĠ Ɛŝ ŵƽǎĞƓ ǀǇƚǀŽƎŝƚ ŽƐŽďŶş ƉƌŽĮů Ă ƉŽƚĠ ƐĚşůĞƚ ƐƚĂƚƵƐǇ͕  ĨŽƚŽŐƌĂĮĞ͕ ǀŝĚĞĂ  
          ŶĞďŽ ǌĂũşŵĂǀĠ ŽĚŬĂǌǇ Ă ďǉƚ ƚĂŬ ŶĞƵƐƚĄůĞ ǀ ŬŽŶƚĂŬƚƵ ƐĞ Ɛǀǉŵ ŽŬŽůşŵ
F acebook Messeng er с ĂƉůŝŬĂĐĞ Ă ƉůĂƞŽƌŵĂ ƉƌŽ ďĞǌƉůĂƚŶĠ ǌĂƐşůĄŶş ǌƉƌĄǀ ŽĚ &ĂĐĞďŽŽŬƵ
W h at sApp Messeng er с ĂƉůŝŬĂĐĞ Ă ƉůĂƞŽƌŵĂ ƉƌŽ ďĞǌƉůĂƚŶĠ ǌĂƐşůĄŶş ǌƉƌĄǀ
Inst ag ram с ƉůĂƞŽƌŵĂ͕ ŶĂ ŬƚĞƌĠ ŵƽǎĞƓ ƐĚşůĞƚ ĨŽƚŽŐƌĂĮĞ͕ ǀŝĚĞĂ Ă ĐŚĂƚŽǀĂƚ Ɛ ƉƎĄƚĞůŝ
dǁiƩer с ƵŵŽǎŸƵũĞ ƵǎŝǀĂƚĞůƽŵ ƉŽƐşůĂƚ Ă ēşƐƚ ƉƎşƐƉĢǀŬǇ ǌĂƐůĂŶĠ ũŝŶǉŵŝ ƵǎŝǀĂƚĞůŝ. TĢŵƚŽ ƉƎşƐƉĢǀŬƽŵ  
     ƐĞ ƎşŬĄ ͣƚǁĞĞƚǇ͞ Ă ŵŽŚŽƵ ŵşƚ ŵĂǆŝŵĄůŶĢ 2ϴϬ ǌŶĂŬƽ
Y ouT ube с ŶĞũǀĢƚƓşĐŚ ŝŶƚĞƌŶĞƚŽǀǉ ƐĞƌǀĞƌ ƉƌŽ ƐĚşůĞŶş ǀŝĚĞş
L inked In с ƉƌŽĨĞƐŝŽŶĄůŶş ƐŽĐŝĄůŶş Ɛşƛ͕ ŬĂŵ ůǌĞ ǀŬůĄĚĂƚ ǎŝǀŽƚŽƉŝƐǇ͕  ŽĚďŽƌŶĠ ēůĄŶŬǇ Ă ĚĂůƓş
Net olismus с ǌĄǀŝƐůŽƐƚ ŶĂ ǀŝƌƚƵĄůŶşĐŚ ĚƌŽŐĄĐŚ
          Ͳ ǌ ĂŶŐůŝĐŬĠŚŽ IŶƚĞƌŶĞƚ ĂĚĚŝĐƟŽŶ ĚŝƐŽƌĚĞƌ ;IADͿ͕ ũŝŶĂŬ ƚĂŬĠ ŶĞƚŚŽůŝƐŵ
Net olik с ēůŽǀĢŬ͕ ŬƚĞƌǉ ũĞ ǌĄǀŝƐůǉ ŶĂ ǀŝƌƚƵĄůŶşĐŚ ĚƌŽŐĄĐŚ
Virt uální d rog a с ƐŽĐŝĄůŶş ƐşƚĢ͕ ŝŶƚĞƌŶĞƚ͕ ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬĄ ǌĂƎşǌĞŶş͕ ƉŽēşƚĂēŽǀĠ ŚƌǇ
Nomof obie с ƐƚƌĂĐŚ ǌ ƚŽŚŽ͕ ǎĞ ŶĞŵƽǎĞŵĞ ǌ ŶĢũĂŬĠŚŽ ĚƽǀŽĚƵ ƵǎşǀĂƚ ƚĞůĞĨŽŶ
Virální vid eo с ǀŝĚĞŽ ƐĞ ƐƚĂŶĞ ƉŽƉƵůĄƌŶş ƉƌŽƐƚƎĞĚŶŝĐƚǀşŵ ƐĚşůĞŶş ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ
            Ͳ ƐůŽǀŽ ǀŝƌĄů ƉŽĐŚĄǌş ǌĞ ƐůŽǀĂ ǀŝƌƵƐ – ǀŝĚĞŽ Ɛŝ ůŝĚĠ ƉŽƐşůĂũş ŵĞǌŝ ƐĞďŽƵ Ă ƓşƎş ƐĞ ƚĂŬ ũĂŬŽ  
  ǀŝƌƵƐ
F ant omové  vibrace с ƉŽĐŝƚ͕ ǎĞ ŶĄŵ ƚĞůĞĨŽŶ ǀ ƟĐŚĠŵ ƌĞǎŝŵƵ ǀŝďƌƵũĞ͕ ŝ ŬĚǇǎ ƚŽ ƚĂŬ ŶĞŶş
            Ͳ ƉŽũĞŵ ũĞ ŽĚǀŽǌĞŶ ŽĚ ĨĂŶƚŽŵŽǀĠ ďŽůĞƐƟ Ƶ ĂŵƉƵƚŽǀĂŶǉĐŚ ŬŽŶēĞƟŶ ;ďŽůş ŶĄƐ     
              ŬŽŶēĞƟŶĂ͕ ŬƚĞƌŽƵ ŶĞŵĄŵĞͿ

ƐĚĢůŽǀĂĐş ƉƌŽƐƚƎĞĚŬǇ. MĠĚŝƵŵ ũĞ ĐŽŬŽůŝǀ͕  ĐŽ ĚŽŬĄǎĞ ƉƎĞŶĄƓĞƚ  
ŝŶĨŽƌŵĂĐŝ

ƚǇƉ ƚĞůĞǀŝǌŶşŚŽ ƉŽƎĂĚƵ͕ ǀĞ ŬƚĞƌĠŵ ũƐŽƵ ƐŬƌǇƚǉŵŝ ŝ ŶĞƐŬƌǇƚǉ-
ŵŝ ŬĂŵĞƌĂŵŝ ƐůĞĚŽǀĄŶǇ ƷēŝŶŬƵũşĐş ŽƐŽďǇ ;ǌŽďƌĂǌƵũş ͣƌĞĄůŶǉ͞ 
ǎŝǀŽƚͿ
ƐƉŽũĞŶş ŝŶĨŽƌŵĂēŶş Ă ǌĄďĂǀŶş ĨƵŶŬĐĞ ŵĠĚŝş. BǉǀĄ ǀŶşŵĄŶ ũĂŬŽ ŶĞĚŽƐƚĂƚĞēŶĢ ƐĞƌŝſǌ-
Ŷş ǌƉƌĂǀŽĚĂũƐƚǀş
Ͳ ǌ ĂŶŐůŝĐŬǉĐŚ ǀǉƌĂǌƽ inĨormation ;ŝŶĨŽƌŵĂĐĞͿ Ă entertainment ;ǌĄďĂǀĂͿ.
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PRACOVNÍ SEŠIT
B. KNIHOVNA – MÍSTO

NEJEN DIGITÁLNÍHO BEZPEČÍ
(varianta B)
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sşte͕ ǎe͗

WoēĄtŬy ŬniŚoven ũsou ũiǎ ve starovĢŬu͘ �yla to mşsta͕ ŬĚe se uŬlĄĚaly inĨormace͘ EeũstarƓş ĚosuĚ 
ǌnĄmĠ ŬniŚovny ũsou ǌ oblasơ cŚrĄmƽ ve starĠm ^umeru͕ ŬĚe byly uloǎeny ŚlinĢnĠ ĚestiēŬy s Ŭlşno -
vǉm pşsmem͘

KŶŝŚŽǀŶĂ ũĞ ƚĂŬŽǀĠ ǌǀůĄƓƚŶş ƐůŽǀŽ. NĢŬĚŽ Ɛŝ ǀǇďĂǀş ƐŬƎşŸ Ŭ ƵŬůĄĚĄŶş 
ŬŶŝŚ͕ ũŝŶǉ ĐĞůŽƵ ŵşƐƚŶŽƐƚ ŶĂ ǌĄŵŬƵ͕ ŶĂƉůŶĢŶŽƵ ŬŶŝŚĂŵŝ͕ ĚĂůƓş ďƵĚŽǀƵ͕ 
ŬĚĞ ƐĞ ƉƽũēƵũş ŬŶŝŚǇ.

1. ú k o l :

B. 1. KNIHOVNY V HISTORII

PƵƐƛ Ɛŝ ǀŝĚĞŽ Ž ŬŶŝŚŽǀŶĄĐŚ Ă ǀǇƉƌĂĐƵũ ŶĄƐůĞĚƵũşĐş ƷŬŽůǇ.

2. ú k o l :

ZĂŵǇƐůŝ ƐĞ ŶĂĚ ơŵ͕ ĐŽ ƐĞ ũĂŬŽ ƉƌǀŶş ǀǇďĂǀş ƚŽďĢ͕ ŬĚǇǎ ƐĞ ƎĞŬŶĞ 
ƐůŽǀŽ ͣŬŶŝŚŽǀŶĂ .͞ NĂƉŝƓ ŶĞďŽ ŶĂŬƌĞƐůŝ ēŝ ũŝŶĂŬ ŐƌĂĮĐŬǇ ǌƚǀĄƌŶŝ.

1 8



KN
IHO

VN
Y

Víte, že:

Ve 21. století je knihovna centrem vzdělávání pro všechny. Od dětí z mateřských školek po seniory 
bez ohledu na to, jestli má někdo nějaký hendikep. Celou řadu služeb nabízejí v digitální podobě.  
Takže jsou často přístupné online.

Na území dnešní České republiky se jako první knihovna uvádí knihovna v Břevnovském klášteře 
v Praze, a to již v 10. stole�. Tato knihovna funguje dodnes. Pokud máte zájem o studium archiv-
ních materiálů, máte možnost se s nimi seznámit. Ne přímo v klášteře, ale na těchto webových 
stránkách:

Archivní fond Benedik�ni-Břevnov je trvale deponován v budově I. oddělení Národního archivu 
ČR.
www.monasterium.net

Archiv hudebnin je trvale deponován v Českém muzeu hudby.
www.nm.cz/Ceske-muzeum-hudby

Rukopisy a prvo�sky jsou uloženy v Oddělení rukopisů a starých �sků NK ČR.
www.nkp.cz

Břevnovský klášter

19
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sşte͕ ǎe͗

S am i z d at  ũe ǌpƽsob͕ ũaŬǉm liĚĠ obcŚĄǌeũş cenǌuru v represivnşcŚ reǎimecŚ ;ŬomunismusͿ͘ syĚĄvĄ-
nş neũen novinovĠŚo obsaŚu na vlastnş nĄŬlaĚy a ilegĄlnĢ͘

3. ú k o l :

Ă. AŶŽ͕ ĐŚŽĚşŵ ƉƌĂǀŝĚĞůŶĢ.

ď. AŶŽ͕ ĂůĞ ũĞŶ ǀǉũŝŵĞēŶĢ.

Đ. NĞ͕ ĂůĞ ĚƎşǀĞ ũƐĞŵ ĐŚŽĚŝůͬĐŚŽĚŝůĂ ƐĞ ƓŬŽůŽƵ ŶĞďŽ Ɛ ƌŽĚŝēŝ.

Ě. NĞ͕ ŶŝŬĚǇ ŵĢ ƚŽ ŶĞŶĂƉĂĚůŽ.

CŚŽĚşƓ ĚŽ ŬŶŝŚŽǀĞŶ Ă ǀǇƵǎşǀĄƓ ũĞũŝĐŚ ƐůƵǎĞď͍ ZĂŬƌŽƵǎŬƵũ ƐǀŽƵ ŽĚƉŽǀĢě.

B. 2. TYPY KNIHOVEN

NĞŶş ŬŶŝŚŽǀŶĂ ũĂŬŽ ŬŶŝŚŽǀŶĂ. KŶŝŚŽǀŶǇ ŵƽǎĞŵĞ ƌŽǌĚĢůŝƚ ŶĂ ŶĢŬŽůŝŬ 
ƚǇƉƽ.
KŶŝŚŽǀŶǇ ĞǀŝĚŽǀĂŶĠ ƉŽĚůĞ ŬŶŝŚŽǀŶşŚŽ ǌĄŬŽŶĂ ƚǀŽƎş ƐǇƐƚĠŵ ǀĞƎĞũŶǉĐŚ 
k n i h o v e n :

·  

ͼ ŬƌĂũƐŬĠ ǀĢĚĞĐŬĠ Ă ƐƚƵĚŝũŶş ŬŶŝŚŽǀŶǇ͕  ǌƎŝǌŽǀĂŶĠ ŬƌĂũĞŵ
ͼ ŵĢƐƚƐŬĠ Ă ŽďĞĐŶş ŬŶŝŚŽǀŶǇ ;ƚǌǀ. ǌĄŬůĂĚŶşͿ͕ ǌƎŝǌŽǀĂŶĠ ŽďĐĞŵŝ
ͼ ƐƉĞĐŝĂůŝǌŽǀĂŶĠ ŬŶŝŚŽǀŶǇ ;ŶĂƉƎ. ŬŶŝŚŽǀŶǇ ĨĂŬƵůƚ͕ ǀǉǌŬƵŵŶǉĐŚ ƷƐƚĂǀƽ Ăũ.Ϳ

EǆŝƐƚƵũş͕ ĂůĞ ŝ ŬŶŝŚŽǀŶǇ͕  ŬƚĞƌĠ ŵŽŚŽƵ Ă ŶĞŵƵƐş ďǉƚ ǀĞƎĞũŶĠ͕ ũĂŬŽ ũƐŽƵ͗

ͼ ƓŬŽůŶş ŬŶŝŚŽǀŶǇ
ͼ ŚŝƐƚŽƌŝĐŬĠ ǌĄŵĞĐŬĠ ēŝ ŬůĄƓƚĞƌŶş ŬŶŝŚŽǀŶǇ
ͼ ŬŶŝŚŽǀŶĂ VĄĐůĂǀĂ HĂǀůĂ
ͼ ŬŶŝŚŽǀŶĂ Lŝďƌŝ ƉƌŽŚŝďŝƟ Ͳ ŬŶŝŚŽǀŶĂ ƐĂŵŝǌĚĂƚƵ

NĄƌŽĚŶş ŬŶŝŚŽǀŶĂ ČR͕ MŽƌĂǀƐŬĄ ǌĞŵƐŬĄ ŬŶŝŚŽǀŶĂ͕ KŶŝŚŽǀŶĂ Ă ƟƐŬĄƌŶĂ ƉƌŽ ŶĞǀŝĚŽŵĠ K. E. 
MĂĐĂŶĂ – ǌƎŝǌŽǀĂŶĠ MŝŶŝƐƚĞƌƐƚǀĞŵ ŬƵůƚƵƌǇ ČR
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WroblĠmƽ s ŬomuniŬacş se nemusşƓ bĄt͘ <niŚovny ũsou uǎ vybavenĠ rƽǌnou tecŚniŬou ;ũaŬo ũsou 
napƎ͘  inĚuŬēnş smyēŬyͿ͕ ale ŚlavnĢ ocŚotnǉmi  ŬniŚovnşŬy͕ ǌ nicŚǎ  ŬteƎş ovlĄĚaũş  �esŬǉ  ǌnaŬovǉ 
ũaǌyŬ͘ �ostupnĄ ũe taŬĠ dicŚĄ linŬa͕ pomocş ŬterĠ se s ŬniŚovnşŬy mƽǎeƓ Ěomlouvat a ptĄt se na co 
potƎebuũeƓ͘ Eebo ũeĚnoĚuƓe pouǎiũ papşreŬ͕ na Ŭterǉ napşƓeƓ co potƎebuũeƓ͕ a pƎeĚĄƓ ŬniŚovnşŬovi͘

Víte, že:

Na to abys navštívil/navštívila knihovnu nemusíš být registrovaný čtenář. Jen pokud si chceš něco 
půjčit s sebou domů, je potřeba se do knihovny přihlásit.

CŽ ǀ ŬŶŝŚŽǀŶĢ ŶĂũĚĞƓ͍
     ͻ ŬŽŵŝŬƐǇ ;ƚǇ ŵĂũş ŬŶŝŚŽǀŶǇ ǀĢƚƓŝŶŽƵ ǀ ŽĚĚĢůĞŶş ƉƌŽ ĚĢƟ Ă ŵůĄĚĞǎ͕ ĂůĞ ŝ ǀ ēĄƐƟ ƉƌŽ ĚŽƐƉĢůĠͿ
     ͻ CD Ă DVD ǀĞ ǌŶĂŬŽǀĠŵ ũĂǌǇĐĞ
     ͻ ĮůŵǇ Ɛ ƟƚƵůŬǇ
     ͻ ēĂƐŽƉŝƐ GONG ŝ ŬŶşǎŬǇ Ă ēĂƐŽƉŝƐǇ ƉƌŽ ƐƚƵĚŝƵŵ ŶĞďŽ ǌĄďĂǀƵ
     ͻ ŬŶŝŚǇ Ž ǌŶĂŬŽǀĠŵ ũĂǌǇĐĞ
     ͻ ŬŶŝŚǇ ǀ ĂŶŐůŝēƟŶĢ Ă ĚĂůƓşĐŚ ũĂǌǇĐşĐŚ 
     ͻ ĚĞƐŬŽǀĠ ŚƌǇ

V ŬŶŝŚŽǀŶĢ Ɛŝ ŵƽǎĞƓ ǀ ŬůŝĚƵ ƉƌŽŚůşǎĞƚ ēĂƐŽƉŝƐǇ͕  ŬŶŝŚǇ͕  ēşƐƚ͕ ĚşǀĂƚ ƐĞ ŶĂ ĮůŵǇ͕  ǌĂŚƌĄƚ Ɛŝ Ɛ ƉƎĄƚĞůŝ ĚĞƐŬŽ-
ǀŽƵ ŚƌƵ ŶĞďŽ ƐĞ ƉƎŝƉŽũŝƚ ŶĂ tŝͲ&ŝ Ă ƉƌĂĐŽǀĂƚ.

V ŵĂƚĞƌŝĄůĞĐŚ͕ ŬƚĞƌĠ ŶĄŵ ƚĂŬŽǀĄ ŬŶŝŚŽǀŶĂ ŶĂďşǌş͕ ũƐŽƵ ŽǀĢƎĞŶĠ ŝŶĨŽƌŵĂ-
ĐĞ.
PŽŬƵĚ ƐĞ ƚĂĚǇ ƉƎŝƉŽũşƓ ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚ Ă ƉŽƚƎĞďƵũĞƓ ƉƌĂĐŽǀĂƚ͕ Ƶēŝƚ ƐĞ͕ ŶĞďŽ Ɛŝ 
ŚůĞĚĂƚ ŶĢĐŽ ƉƌŽ ǌĄďĂǀƵ͕ ũĞ ƚŽ ŝ ŵşƐƚŽ ĚŝŐŝƚĄůŶşŚŽ ďĞǌƉĞēş. TĞĚǇ ƐĂŵŽǌƎĞũ-
ŵĢ ǀ ƌĄŵĐŝ ŵŽǎŶŽƐơ. UƌēŝƚĢ ǀşƓ͕ ǎĞ ƉŽēşƚĂēŽǀş ŚĂĐŬĞƎŝ Ƶŵş ŶĂďŽƵƌĂƚ 
ŝ ǀŽũĞŶƐŬĠ ƐĞƌǀĞƌǇ ďĂŶŬǇ. AůĞ ǀ ƌĄŵĐŝ ŵŽǎŶŽƐơ͕ ũƐŽƵ ŬŶŝŚŽǀŶǇ ŽƉƌĂǀĚƵ 
ďĞǌƉĞēŶĠ.

B. 3. SLUŽBY KNIHOVEN

Víte, že:

Nově v Krajské knihovně města Liberec vznikají speciální znakoknihy?  

Web pro tebe:  http://www.znakokniha.cz/
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NĂ ŶĂďşĚŬƵ ŬŶşǎĞŬ͕ ŬŽŵŝŬƐƽ Ă ǀƓĞŚŽ ŽƐƚĂƚŶşŚŽ ƐĞ ĚĄ ƉŽĚş -
ǀĂƚ ǌ ĚŽŵŽǀĂ ŶĞďŽ ǌ ƚĞůĞĨŽŶƵ͕ ƉƌŽƚŽǎĞ ǀƓĞĐŚŶŽ ũĞ ǀ ŬĂƚĂ-
ůŽŐƵ ŬŶŝŚŽǀĞŶ ŶĂ ũĞũŝĐŚ ǁĞďŽǀǉĐŚ ƐƚƌĄŶŬĄĐŚ. DĂũş ƐĞ ƚĂŬ 
Ɖƽũēŝƚ ŝ ĞͲŬŶŝŚǇ ŶĞďŽ ƚƎĞďĂ ƉŽǀŝŶŶĄ ēĞƚďĂ.
MŽǎŶŽƐƚ ǀǉƉƽũēŬǇ. PŽŬƵĚ ͣƚǀŽũĞ͞ ŬŶŝŚŽǀŶĂ ŶĞŵĄ Ŭ ĚŝƐƉŽ -
ǌŝĐŝ Įůŵ ŶĞďŽ ŬŶŝŚƵ͕ ŬƚĞƌŽƵ ƉŽƚƎĞďƵũĞƓ͕ ŵƽǎĞ ƚŽ ƉƌŽ ƚĞďĞ 
ǀǇƉƽũēŝƚ ǌ ũŝŶĠ ŬŶŝŚŽǀŶǇ.
DŽ ŬŶŝŚŽǀŶǇ ƐĞ ĂůĞ ƚĂŬǇ ĚĄ ǌĂũşƚ ŶĂ ǀǉƐƚĂǀƵ ŶĞďŽ ŶĂ ŶĢũĂŬǉ 
ƉƌŽŐƌĂŵ͕ ƚƎĞďĂ ǀǉƚǀĂƌŶŽƵ ĚşůŶƵ ŶĞďŽ ĚŽ ŬŽŵŝŬƐŽǀĠŚŽ 
ŬůƵďƵ. 
ZĂũşŵĂǀĠ ƉƎĞĚŶĄƓŬǇ ŶĞďŽ ĂŬĐĞ ŵŽŚŽƵ ďǉƚ ƉƌĂǀŝĚĞůŶĢ 
ŶĞďŽ ŶĞƉƌĂǀŝĚĞůŶĢ ƚůƵŵŽēĞŶĠ ĚŽ ǌŶĂŬŽǀĠŚŽ ũĂǌǇŬĂ͕ ŬĚǇǎ 
ŝŶĚƵŬēŶş ƐŵǇēŬĂ ǀ ƐĄůĞĐŚ ŶĞƐƚĂēş͕ ŶĞďŽ ůǌĞ ŽďũĞĚŶĂƚ 
ŽŶůŝŶĞ ƉƎĞƉŝƐ. 
OďēĂƐ ƐĞ ƚĂŬƚŽ ĚĢůĄ ĚŝǀĂĚůŽ͕ ŵĞǌŝŐĞŶĞƌĂēŶş ƐĞƚŬĄŶş ;BƌŶŽͿ 
Ă ĚĂůƓş ĂŬĐĞ. NĂďşĚŬĂ ǀ ŬŶŝŚŽǀŶĄĐŚ ũĞ ƌƽǌŶĄ͕ ŶĂũĚĞƚĞ ũŝ 
ǀ ŬĂůĞŶĚĄƎşĐŚ ĂŬĐş ŬŶŝŚŽǀĞŶ ŶĂ ũĞũŝĐŚ ǁĞďŽǀǉĐŚ ƐƚƌĄŶŬĄĐŚ.

B. 4. SEZNAM KNIHOVEN

Víte, že:

Bible je přeložena do Českého znakového jazyka?

Najdete ji zde:  http://www.biblebezhranic.cz/

B ible

MŽǎŶŽƐƟ Ă ƐůƵǎďǇ ŬŶŝŚŽǀĞŶ ƉƌŽ ŶĞƐůǇƓşĐş ŵƽǎĞƓ ŶĂũşƚ ŶĂ ǁĞďŽǀǉĐŚ ƐƚƌĄŶ-
ŬĄĐŚ ŬŶŝŚŽǀĞŶ.

Kraũská ǀědecká kniŚoǀna >iďerec – ŶĂďşĚŬĂ ǌŶĂŬŽŬŶŝŚ͕ ƉƎĞĚŶĄƓŬǇ ƚůƵŵŽ -
ēĞŶĠ ĚŽ ǌŶĂŬŽǀĠŚŽ ũĂǌǇŬĂ͕ ŬƵƌǌǇ ǌŶĂŬŽǀĠŚŽ ũĂǌǇŬĂ ƉƌŽ ǀĞƎĞũŶŽƐƚ͕ ǀŝĚĞŽ-
ƉƌƽǀŽĚĐĞ ŬŶŝŚŽǀŶŽƵ
ŚƩƉƐ͗ͬͬǁǁǁ.ŬǀŬůŝ.ĐǌͬŽͲŬŶŝŚŽǀŶĞͬǀŝĚĞŽͲƉƌŽͲŶĞƐůǇƐŝĐŝ.Śƚŵů

Děstská kniŚoǀna PraŚa – ǀŝĚĞŽƉƌƽǀŽĚĐĞ ŬŶŝŚŽǀŶŽƵ͕ ǌĂƎşǌĞŶş ƉƌŽ ŝŶĚƵŬēŶş ƉŽƐůĞĐŚ͕ ǁĞďŽǀĠ 
ŬĂŵĞƌǇ Ă ƐůƵĐŚĄƚŬĂ Ɛ ŵŝŬƌŽĨŽŶĞŵ ƉƌŽ ŽŶůŝŶĞ ƚůƵŵŽēĞŶş
ŚƩƉƐ͗ͬͬǁǁǁ.ŵůƉ.ĐǌͬĐǌͬ

KniŚoǀna města PlǌeŸ – ǌǀůĄƓƚŶĢ ŽǌŶĂēĞŶĄ ĚĢƚƐŬĄ ůŝƚĞƌĂƚƵƌĂ ǀŚŽĚŶĄ ƉƌŽ ƐůƵĐŚŽǀĢ ƉŽƐƟǎĞŶĠ͕ 
ŬŽŵŝŬƐǇ͕  ĮůŵǇ Ɛ ēĞƐŬǉŵŝ ƟƚƵůŬǇ͕  ŝŶĚŝǀŝĚƵĄůŶş ƉƎşƐƚƵƉ ŬĞ ƐůƵĐŚŽǀĢ ƉŽƐƟǎĞŶǉŵ͕ ƐƉŽůƵƉƌĄĐĞ Ɛ MŠ Ă SŠ 
ƉƌŽ ƐůƵĐŚŽǀĢ ƉŽƐƟǎĞŶĠ ǀ OůŽŵŽƵĐŝ
ŚƩƉƐ͗ͬͬŬŶŝŚŽǀŶĂ.ƉůǌĞŶ.ĞƵͬ
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Znakokniha Staré pověsti

Krajská knihovna Karlovy Vary – videoprůvodce a informace o knihovně, přednášky a kurzy 
s tlumočením nebo simultánním přepisem, speciální fond pro neslyšící (komiksy, filmy s �tulky, 
výuková DVD…)
h�ps://www.knihovnakv.cz/

Speciální fond pro neslyšící = fond o problema�ce neslyšících, zaměřený na komunikaci s nimi, 
jejich život, péči o neslyšící dě�, slovníky Českého znakového jazyka.

Knihovna Jiřího Mahena v Brně – videoprůvodce a informace o knihovně, specializovaná pracov-
nice komunikující v Českém znakovém jazyce, „Čteme a znakujeme“ (= mezigenerační programy 
pro (ne)slyšící dě� a jejich (pra)rodiče s tlumočením do Českého znakového jazyka pořádané 
Knihovnou pro dě� a mládež), hry a didak�cké pomůcky – tyflopomůcky, DVD s českými �tulky pro 
neslyšící a sluchově pos�žené
h�ps://www.kjm.cz/neslysici

Knihovna města Hradce Králové – videoprůvodce a informace o knihovně, online katalog, absenč-
ní půjčování čteček e-knih, půjčování e-knih online prostřednictvím portálu eReading.cz, komuni-
kační technika pro neslyšící, online tlumočení do znakového jazyka, zajištění tlumočení vybrané 
kulturní akce – po domluvě, komiksový klub, specializovaný knihovní fond, CD a DVD v Českém 
znakovém jazyce
h�ps://www.knihovnahk.cz/pro-verejnost/sluzby/sluzby-pro-sluchove-znevyhodnene

Studijní vědecká knihovna v Hradci Králové – Tichá linka
h�ps://www.svkhk.cz/

Městská knihovna Most – Tichá linka (online tlumočení/simultánní přepis pro osoby se slucho-
vým pos�žením)
h�p://www.knihovnamost.cz/

Krajská knihovna Pardubice – speciální fond
h�ps://kkpce.cz/cs/

Městská knihovna Hodonín – speciální fond 
odborné literatury
h�ps://www.knihovnahod.cz/

Regionální knihovna Karviná – speciální fond
h�ps://www.rkka.cz/
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1. úkol: Navrhni, výtvarně ztvárni či popiš knihovnu snů včetně služeb, 
které bys v knihovně uvítal/uvítala.

B. 5. PRACOVNÍ LIST
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B. 6. SLOVNÍČEK POJMŮ

Samizdat = vydávání zakázané literatury na vlastní náklady. V zemích, kde 
je totalitní režim a cenzura v novinách i ve vydávání knih. Knihy byly přepi-
sovány ručně nebo na psacím stroji. Nyní jsou kopírovány nebo přepisová-
ny v počítači. Lidé, kteří se této činnos� věnují, jsou souzeni a vězněni 
(u nás do roku 1989). 

Monografie = odborná kniha, která se věnuje jednomu tématu – jedné vědecké otázce. 

Biografie = kniha, ve které je rekonstruován život nějaké slavné osobnos� – na základě archivních 
materiálů, deníků, fotografií, vzpomínek.

Autobiografie = dílo, které píše osobnost, které se daná biografie týká.

Biblioterapie = metoda psychoterapie, která používá k léčbě nebo k rozvíjení osobnos� čtení 
určitých textů nebo knih anebo samotné psaní – je účinné pro� depresi. Jde o léčbu pomocí umění 
stejně jako je arteterapie, muzikoterapie, dramaterapie a tanečně pohybová terapie.

Znakokniha = hybridní kniha, kde se na webovém rozhraní objevuje ilustrace, původní text a video 
v českém znakovém jazyce.

Hybridní kniha = mul�mediální dokument, který slouží čtenářům – nejčastěji studentům – kteří 
mají speciální vzdělávací potřeby. Kniha nabízí text v češ�ně a někdy v anglič�ně, video v českém 
znakovém jazyce a audionahrávku textu pro osoby se zrakovým pos�žením. Byla vytvořena v roce 
2002 na Masarykově Univerzitě v Brně.

Čtenářský průkaz
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PRACOVNÍ SEŠIT
C. DESATERO BEZPEČNOSTI

NA INTERNETU
(varianta B)



�E
�P

E�
E

O
Sd

sşte͕ ǎe͗

�igitĄlnş stopu mƽǎeme roǌĚĢlit na vĢĚomou a nevĢĚomou͘ Vědomá stopa ũe ǌanecŚĄna vĢĚo-
mou ēinnosơ uǎivatele a ũe to napƎşŬlaĚ pƎispşvĄnş Ěo ĚisŬusnşcŚ Ĩſr͕  interaŬce na sociĄlnşcŚ sşơcŚ͕ 
vŬlĄĚĄnş ĨotograĮş͕ mailovĄ a cŚatovĄ ŬomuniŬace͘ Nevědomá stopa se uŬlĄĚĄ beǌ ǌĄsaŚu uǎiva -
tele a ũsou to napƎşŬlaĚ vyŚleĚĄvanĠ vǉraǌy na internetu͕ cooŬie soubory͕ /W aĚresa͕ posŬytovatel 
a loŬace pƎipoũenş͘

1. ú k o l :

PƵƐƛ Ɛŝ ǀŝĚĞŽ Ž ďĞǌƉĞēŶŽƐƟ ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ Ă ǀǇƉƌĂĐƵũ ŶĄƐůĞĚƵũşĐş ƷŬŽůǇ.

A ƉƌŽē Ɛŝ ǀůĂƐƚŶĢ ƐǀŽƵ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐƚŽƉƵ ŚůşĚĂƚ͍ EǆŝƐƚƵũş ĚǀĢ ŚůĂǀŶş ƌŝǌŝŬĂ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐƚŽƉǇ͗

1Ϳ ǌƚƌĄƚĂ ƐŽƵŬƌŽŵş͕ ǀŝƌƚƵĄůŶş ŝĚĞŶƟƚǇ
2Ϳ ǌŶĞƵǎŝơ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐƚŽƉǇ

C. 1. DIG ITÁLNÍ STOPA

2. ú k o l :

ZĂŵǇƐůŝ ƐĞ ŶĂĚ ơŵ͕ ũĂŬ Ɛŝ ŵƽǎĞƓ ŚůşĚĂƚ ƐǀŽƵ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐƚŽƉƵ.

VƓĞ͕ ĐŽ ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ ĚĢůĄŵĞ͕ ǌĂ ŶĄŵŝ ŶĞĐŚĄǀĄ ƐƚŽƉǇ. \şŬĄŵĞ ƚŽŵƵ ĚŝŐŝƚĄůŶş 
ƐƚŽƉĂ.
D ig it ální st opa ũĞ ƚĞĚǇ ǀƓĞ͕ ĐŽ ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ ǌǀĞƎĞũŶşŵĞ – ƉƎşƐƉĢǀŬǇ͕  ĨŽƚŽ-
ŐƌĂĮĞ͕ ǀŝĚĞĂ͕ ůŝŬĞ ŶĂ &ĂĐĞďŽŽŬƵ ŶĞďŽ ŶĄǀƓƚĢǀĂ ǁĞďŽǀĠ ƐƚƌĄŶŬǇ. K ƚĢŵƚŽ 
ŝŶĨŽƌŵĂĐşŵ ƐĞ ŵƽǎĞ Ɛ ƚƌŽĐŚŽƵ ƐŶĂŚǇ ĚŽƐƚĂƚ ŬĚŽŬŽůŝǀ.
Pamatuũ si tedy͕ ǎe ǀirtuální prostor není anonymní͘

JĞ ĚŽďƌĠ ŵşƚ ƉŽĚ ŬŽŶƚƌŽůŽƵ͕ ĐŽ Ɛŝ Ž ƚŽďĢ ŵƽǎĞ ƚǀĠ ŽŬŽůş ŶĞďŽ ƚƎĞďĂ ďƵĚŽƵĐş ǌĂŵĢƐƚŶĂǀĂƚĞů ǌũŝƐƟƚ. 
sirtuální prostor ǀǌŶŝŬĄ ƉƌŽƉŽũĞŶşŵ IP adres ĚŽ ĐĞůŽƐǀĢƚŽǀĠ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐşƚĢ – ǀǌŶŝŬĄ ŝŶƚĞƌŶĞƚŽǀĄ Ɛşƛ͕ 
ŬƚĞƌĄ ƵŵŽǎŸƵũĞ ŬŽŵƵŶŝŬŽǀĂƚ Ă ǀǇŵĢŸŽǀĂƚ ĚĂƚĂ ŵĞǌŝ ĂŬƟǀŶşŵŝ ƵǎŝǀĂƚĞůŝ.
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3. ú k o l :

MĂƌŬĞƟŶŐ

PĞƌƐŽŶĂůŝƐƟŬĂ

KǇďĞƌŶĞƟĐŬĄ ŬƌŝŵŝŶĂůŝƚĂ

ZĄďĂǀŶş ƉƌƽŵǇƐů

V ũĂŬĠ ŽďůĂƐƟ ŵƽǎĞ ďǉƚ ƉŽĚůĞ ƚĞďĞ ǌŶĞƵǎŝƚĂ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐƚŽƉĂ͍ ZĂŬƌŽƵǎŬƵũ ƐƉƌĄǀŶŽƵ ŽĚƉŽǀĢě.

sirtuální iden�ta ũĞ ƌĞƉƌĞǌĞŶƚĂĐĞ ēůŽǀĢŬĂ ǀ ŬǇďĞƌƉƌŽƐƚŽƌƵ. Ky berprost or ũĞ ǀŝƌƚƵĄůŶş ƉƌŽƐƚŽƌ͕  ŬƚĞƌǉ 
ƚǀŽƎş ƐǀĢƚŽǀŽƵ ƉŽēşƚĂēŽǀŽƵ Ɛşƛ Ă ƚĂ ũĞ ǌĄŬůĂĚĞŵ ŽŶůŝŶĞ ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞ.
DŽ ǀŝƌƚƵĄůŶşŚŽ ƉƌŽƐƚŽƌƵ ŶĞǀƐƚƵƉƵũĞŵĞ ĨǇǌŝĐŬǇ͕  ĂůĞ ǀǇƚǀĄƎşŵĞ Ɛŝ ǌĚĞ ƚǌǀ. ǀŝƌƚƵĄůŶş ŝĚĞŶƟƚƵ. KĂǎĚǉ 
ƵǎŝǀĂƚĞů ƐĞ ƌŽǌŚŽĚƵũĞ Ž ƐǀĠ ǀŝƌƚƵĄůŶş ŝĚĞŶƟƚĢ Ă Ž ƚŽŵ͕ ũĂŬ ƐĞ ďƵĚĞ ǀ ŬǇďĞƌƉƌŽƐƚŽƌƵ ƌĞƉƌĞǌĞŶƚŽǀĂƚ.

V ŵĂƌŬĞƟŶŐŽǀĠ ŽďůĂƐƟ ƐĞƐ ƵƌēŝƚĢ ƐĞƚŬĂůͬĂ ƐĞ ƐůƵǎďŽƵ retarŐe�nŐ. SƚĂůŽ ƐĞ Ɵ ŶĢŬĚǇ͕  ǎĞ ũƐŝ ũĞĚŶŽƵ 
ŚůĞĚĂůͬĂ ŶŽǀĠ ďŽƚǇ ŶĂ ũĞĚŶĠ ǁĞďŽǀĠ ƐƚƌĄŶĐĞ Ă ŽĚ ƚĠ ĚŽďǇ Ɵ ǌĂēĂůǇ ǀƓƵĚĞ ǀǇƐŬĂŬŽǀĂƚ ƌĞŬůĂŵǇ ŶĂ 
ƚƵƚŽ ƐƚƌĄŶŬƵ͍ PŽŬƵĚ ĂŶŽ͕ ŵƽǎĞ ǌĂ ƚŽ ĨƵŶŬĐĞ ƌĞƚĂƌŐĞƟŶŐ.

4. ú k o l :

JĂŬ ďǇƐ ŵŝŶŝŵĂůŝǌŽǀĂůͬŵŝŶŝŵĂůŝǌŽǀĂůĂ ƐǀŽƵ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐƚŽƉƵ͍
NĂƉŝƓ ŶĞďŽ ŐƌĂĮĐŬǇ ǌƚǀĄƌŶŝ.
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sşte͕ ǎe͗

<ybernetiēơ Ʒtoēnşci ĚoŬĄǎş tvoũi ĚigitĄlnş stopu ǌneuǎşt rƽǌnĢ͘ WoĚle svĠŚo cşle volş Ĩormu ǌneuǎiơ 
Ěat ĚigitĄlnş stopy ʹ ŬrĄĚeǎ osobnşcŚ ƷĚaũƽ͕ ŬrĄĚeǎ Śesel͕ ŬrĄĚeǎ a ǌneuǎiơ eͲmailovǉcŚ Ʒētƽ 
a proĮlƽ na sociĄlnşcŚ sşơcŚ͘ daŬĠ moŚou ĚigitĄlnş stopu ǌneuǎşt Ŭ protiprĄvnş ēinnosti ʹ poĚvoĚy͕ 
vyĚşrĄnş͘

sşte͕ ǎe͗

� &acebooŬu si mƽǎeƓ stĄŚnout celǉ svƽũ uǎivatelsŬǉ proĮl͘ :aŬ na to͍
<liŬni na iŬonu v pravĠm Śornşm roŚu libovolnĠ strĄnŬy &acebooŬu a ǌvol poloǎŬu Eastavenş͘ �ole 
v ēĄsti KbecnĠ nastavenş Ʒētu ŬliŬni na ^tĄŚnout Ŭopii mǉcŚ Ěat ǌ &acebooŬu͘ <liŬni na moǎnost 
^pustit arcŚivaci͘ sǌŚleĚem Ŭ tomu͕ ǎe tento staǎenǉ soubor obsaŚuũe inĨormace uveĚenĠ na tvĠm 
proĮlu͕ mĢl by sis Śo uloǎit na beǌpeēnĠm mşstĢ a pƎi uŬlĄĚĄnş͕ oĚesşlĄnş ēi naŚrĄvĄnş Ěo ũinǉcŚ 
sluǎeb postupovat opatrnĢ͘

UǀĢĚŽŵƚĞ Ɛŝ͕ ǎĞ ƉƎĞĚ ŬĂǎĚǉŵ ƎĄĚŶǉŵ ƉƌĂĐŽǀŶşŵ ƉŽŚŽǀŽƌĞŵ Ɛŝ ƉĞƌƐŽŶĂůŝƐƚĠ ĮƌĞŵ ǌƉƌĂĐƵũş ƉŽĚƌŽď -
Ŷǉ ƉƌŽĮů ǌĄũĞŵĐĞ ǌ ũĞŚŽ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐƚŽƉǇ. TŽ ŵƽǎĞ ƌŽǌŚŽĚŶŽƵƚ͕ ǌĚĂ ďƵĚĞ ƉƎŝũĂƚ ēŝ ŶŝŬŽůŝǀ.

J ak minimalizovat  a kont rolovat  svou d ig it ální st opu?

1Ϳ RŽǌůŝƓƵũ ƐŽƵŬƌŽŵĠ Ă ƉƌĂĐŽǀŶş ĂŬƟǀŝƚǇ ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ – ŶĞƉŽƵǎşǀĞũ ƉƌĂĐŽǀŶş ŶĞďŽ ƓŬŽůŶş ĞͲŵĂŝů ƉƎŝ 
ƌĞŐŝƐƚƌĂĐŝ ŶĂ ƌƽǌŶĠ ƐƚƌĄŶŬǇ ĂƉŽĚ.
2Ϳ JĞĚŶŽƵ ǌĂ ēĂƐ Ɛŝ ǌŬƵƐ ĚŽ ǀǇŚůĞĚĄǀĂēĞ ;GŽŽŐůĞ͕ SĞǌŶĂŵ Ă ũŝŶĠͿ ǌĂĚĂƚ ƐǀĠ ũŵĠŶŽ͕ ŶĄǌĞǀ ďůŽŐƵ͕ 
YŽƵTƵďĞ ŬĂŶĄůƵ͕ ĞͲŵĂŝůŽǀŽƵ ĂĚƌĞƐƵ ŶĞďŽ ŝ ƚĞůĞĨŽŶŶş ēşƐůŽ. MŽǎŶĄ ƐĞ ďƵĚĞƓ Ěŝǀŝƚ͕ ĐŽ ǀƓĞĐŚŶŽ 
ŶĂũĚĞƓ.

SŵĂǌĄŶş ƚǀĠ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐƚŽƉǇ ũĞ ǀ ĚŶĞƓŶş ĚŽďĢ ŶĞŵŽǎŶĠ. PƌŽƚŽ ũĞ ĚƽůĞǎŝƚĠ ǌĂŵĢƎŝƚ ƐĞ ŶĂ ŬŽŶƚƌŽůƵ 
Ă ŵŝŶŝŵĂůŝǌĂĐŝ ǀĢĚŽŵĠ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐƚŽƉǇ͕  ŬƚĞƌŽƵ ǌĂ ƐĞďŽƵ ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ ŶĞĐŚĄǀĄƓ.

5. ƷŬŽů͗ AEO EE

KĚǇǎ Ƶǎ ǀşƓ ũĂŬ ŶĂ ƚŽ͕ ǀǇŚůĞĚĞũ Ɛŝ 
ƐǀŽƵ ĚŝŐŝƚĄůŶş ƐƚŽƉƵ. NĂƓĞůͬŶĂ -
ƓůĂ ũƐŝ ŶĢĐŽ͕ ŶĂ ĐŽ Ƶǎ ũƐŝ ĚĄǀŶŽ 
ǌĂƉŽŵŶĢůͬǌĂƉŽŵŶĢůĂ͍
ZĂŬƌŽƵǎŬƵũ ƐǀŽƵ ŽĚƉŽǀĢě.
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6. úkol:

Zaznamenej si to (nalep printscreen, zapiš, nakresli)
a od teď si svou digitální stopu hlídej a zkus ji minimalizovat.
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sşte͕ ǎe͗

<vşǌy a testy na &acebooŬu slouǎş ŚlavnĢ Ŭ tomu͕ abys posŬytl svoũe Ěata a ĨotograĮe ʹ ne͕ aby ses 
nĢco ĚoǌvĢĚĢl͘

sşte͕ ǎe͗

�eũ si poǌor pƎi registraci ʹ ĚobƎe ēti poĚmşnŬy registrace͘ EapƎşŬlaĚ co ũe sĚşleno na &acebooŬu ũe 
maũetŬem &acebooŬu a internetovĠŚo prostoru͘

1)  Nas t a v  s i  s o u k r o m í .
2Ϳ NĞƐĚĢůƵũ ŽƐŽďŶş ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ.
3Ϳ NĞŽƚĞǀşƌĞũ ƉƎşůŽŚǇ ǌ ŶĞǌŶĄŵǉĐŚ ǌĚƌŽũƽ.
4Ϳ NĞŬůŝŬĞũ ŶĂ ŶĞƐŵǇƐůŶĠ ƌĞŬůĂŵǇ Ă ŽƉĂƚƌŶĢ ŶĂ ǀǇƐŬĂŬŽǀĂĐş ŽŬŶĂ.
5Ϳ NĞǌǀĞƎĞũŸƵũ ŝŶƟŵŶş ĨŽƚŽŐƌĂĮĞ Ă ƉŽǌŽƌ ŶĂ ǌǀĞƎĞũŸŽǀĄŶş ĨŽƚŽŐƌĂĮş ǀƽďĞĐ.
6Ϳ HůşĚĞũ Ɛŝ͕ ĐŽ ǌǀĞƎĞũŸƵũĞƓ.
7Ϳ OĚŵşƚĞũ Ă ŝŐŶŽƌƵũ ŶĞǌŶĄŵĠ ŽƐŽďǇ.
ϴͿ OƉĂƚƌŶĢ ŶĂ ŽƐŽďŶş ƐĞƚŬĄŶş.
ϵͿ PŽǌŽƌ ŶĂ ŵşƐƚĂ͕ ŬĚĞ ƐĞ ƉƎŝƉŽũƵũĞƓ.
1ϬͿ KŽŶƚƌŽůƵũ ƉƎşƚŽŵŶŽƐƚ ƉůĂƚŶĠŚŽ SSL ĐĞƌƟĮŬĄƚƵ Ă ŽƉĂƚƌŶĢ ŶĂ ǀǇŚůĞĚĄǀĄŶş.

ϭͿ Eastaǀ si soukromí͘
DŽďƎĞ Ɛŝ ŚŽ ŶĂƐƚĂǀ ǀĞ ǀƓĞĐŚ ĂƉůŝŬĂĐşĐŚ ;ĞͲŵĂŝů͕ &ĂĐĞďŽŽŬ͕ IŶƐƚĂŐƌĂŵ͕ TǁŝƩĞƌ͕  ĂƚĚ.Ϳ – ƉŽƵǎşǀĞũ 
ďĞǌƉĞēŶĠ ŚĞƐůŽ.

ϮͿ Eesděluũ soukromĠ inĨormace͘
NĞƐĚĢůƵũ ŶŝŬŽŵƵ ƚĞůĞĨŽŶŶş ēşƐůĂ͕ ŚĞƐůĂ͕ ĂĚƌĞƐƵ͕ ƷĚĂũĞ Ž ƌŽĚŝŶĢ Ă ĚĂůƓş ŽƐŽďŶş ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ.

ϯͿ Eeotǀíreũ příloŚy ǌ neǌnámýcŚ ǌdroũů͘
MŽŚŽƵ ǀ ŶŝĐŚ ďǉƚ ǀŝƌǇ͕  ŶĞďŽ ŵŽŚŽƵ ďǉƚ ƉƎşƐƚƵƉĞŵ ĚŽ ƚǀĠŚŽ ƉŽēşƚĂēĞ.

ϰͿ Eeklikeũ na reklamy͘
PŽǌŽƌ ŶĂ ǀǇƐŬĂŬŽǀĂĐş ŽŬŶĂ ŶĂ ǁĞďŽǀǉĐŚ ƐƚƌĄŶŬĄĐŚ.

ϱͿ EeǌǀeřeũŸuũ in�mní ĨotoŐraĮe a poǌor na ǌǀeřeũŸoǀání ĨotoŐraĮí ǀůďec͘ 

C. 2. DESATERO ZÁSAD BEZPEČNOSTI NA INTERNETU
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Víte, že:

Na Instagramu mnohdy sdílíme mnohem osobnější informace než na Facebooku. Pozor na falešný 
pocit bezpečí. Je nutné hlídat si, co a kam přidáváme.

Víte, že:

Když ti někdo neznámý začne psát zprávy, vůbec mu nemusíš odpovídat.
Je jen tvoje volba, koho si přidáš do přátel.
Je jen tvoje volba, s kým budeš na sociálních sítích v kontaktu!

6) Hlídej si, co zveřejňuješ.
Kde dáváš „to se mi líbí“, kam píšeš příspěvky.

7) Odmítej a ignoruj neznámé osoby.
Pokud � pošle žádost o přátelství jakýkoliv neznámý člověk, nepřijímej ji.

8) Opatrně na setkání.
Nikdy si nedomlouvej schůzku s někým, koho neznáš. Pokud už se pro setkání rozhodneš, zvol 
veřejné místo – knihovnu, kavárnu. Nikdy nechoď sám/sama. Vždy o tom řekni někomu dalšímu.

9) Pozor na místa, kde se připojuješ. 
Připojení na veřejných sí�ch vyžaduje obezřetnost. V žádném případě se nepřipojuj na internetové 
bankovnictví a nezadávej nikam žádná hesla. Pokud nepotřebuješ být připojen k internetu, Wi-Fi 
vypínej, a to především na veřejných místech. 

10) Kontroluj přítomnost platného SSL cer�fikátu.
Internetovou komunikaci a data je třeba nějakým způsobem chránit. K tomu slouží tzv. SSL cer�fi-
kát. V příkazovém řádku je zkratka HTTPS (Hypertext Transfer Protocol Secure), nebo ikonka 
zámečku. Taková stránka má SSL cer�fikát.

Víte, že:

Přítomnost SSL certifikátu poznáš snadno – v příkazovém řádku internetového prohlížeče je místo 
zkratky HTTP zkratka HTTPS (Hypertext Transfer Protocol Secure), nebo ikonka zámečku. Pokud na 
tento zámeček klikneš, zobrazí se ti tabulka, kde je napsaný certifikát a případně další nástroje, 
které jsou na stránce povoleny (kamera, mikrofon, oznámení). Tyto nástroje můžeš vypnout 
a kdykoliv zase zapnout.
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sşte͕ ǎe͗

<yberƓiŬana ũe Ĩorma ƓiŬany provĄĚĢna prostƎeĚnictvşm eleŬtronicŬǉcŚ mĠĚiş͕ ũaŬo ũsou internet͕ 
mobilnş teleĨony a sociĄlnş sştĢ͘ <yberƓiŬana v mnoŚa pƎşpaĚecŚ ǌaēşnĄ ũaŬo ŬlasicŬĄ ƓiŬana 
a nĢŬĚy se ũeũş proũevy prolşnaũş a ĚoplŸuũş͘
Deǌi neũēastĢũƓş obĢti ŬyberƓiŬany patƎş ĚĢti a mlaĚş liĚĠ͘

sşte͕ ǎe͗

^peciĮcŬou Ĩormu ŬyberƓiŬany tvoƎş ŬyberƓiŬana ǌamĢƎenĄ na uēitele͘ �aŚrnuũe prank na uēitele 
v online prostƎeĚş͕ agresivnş ŚoĚnocenş uēitelƽ v rĄmci nĢũaŬǉcŚ ǁebovǉcŚ strĄneŬ a ŬyberneticŬĠ 
ƷtoŬy͘

K yberš ik ana

PŽƵǎşǀĄŶş ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ Ɛ ƐĞďŽƵ ŬƌŽŵĢ ƉƎşũĞŵŶǉĐŚ ǀĢĐş ŶĞƐĞ ƚĂŬĠ ƌŝǌŝŬĂ. 
JĞĚŶşŵ ǌ ŶŝĐŚ ũĞ ky berš ikana. SůŽǀŽ ƓŝŬĂŶĂ ǌŶĄƓ. 
Š ikana ũĞ ĚůŽƵŚŽĚŽďĠ͕ ŽƉĂŬŽǀĂŶĠ ŶĄƐŝůş ǀƽēŝ ŽƐŽďĢ ǌĂ ƷēĞůĞŵ ƉŽŶşǎĞŶş 
ůŝĚƐŬĠ ĚƽƐƚŽũŶŽƐƟ. KǇďĞƌƓŝŬĂŶĂ ũĞ ũĞĚŶŽƵ ǌ ĨŽƌĞŵ ƓŝŬĂŶǇ. 

EeũčastěũƓí proũeǀy kyďerƓikany:
       Ͳ ǌĂƐşůĄŶş ƵƌĄǎůŝǀǉĐŚ Ă ǌĂƐƚƌĂƓƵũşĐşĐŚ ǌƉƌĄǀ ŶĞďŽ ƉŽŵůƵǀ
       Ͳ ƉŽƎŝǌŽǀĄŶş ǌǀƵŬŽǀǉĐŚ ǌĄǌŶĂŵƽ͕ ǀŝĚĞş ēŝ ĨŽƚŽŐƌĂĮş͕ ũĞũŝĐŚ ƵƉƌĂǀŽǀĄŶş Ă ŶĄƐůĞĚŶĠ ǌǀĞƎĞũŸŽǀĄͲ 
 Ŷş ǌĂ ĐşůĞŵ ƉŽƓŬŽĚŝƚ ēůŽǀĢŬĂ
       Ͳ ǀǇƚǀĄƎĞŶş ŝŶƚĞƌŶĞƚŽǀǉĐŚ ƐƚƌĄŶĞŬ͕ ŬƚĞƌĠ ƵƌĄǎĞũş͕ ƉŽŵůŽƵǀĂũş ŶĞďŽ ƉŽŶŝǎƵũş ŬŽŶŬƌĠƚŶş ŽƐŽďƵ
       Ͳ ŬƌĄĚĞǎ ŝĚĞŶƟƚǇ
       Ͳ ƉƌŽǀŽŬŽǀĄŶş Ă ŶĂƉĂĚĄŶş ƵǎŝǀĂƚĞůƽ ŶĂ ĚŝƐŬƵǌŶşĐŚ ĨſƌĞĐŚ
       Ͳ ǀǇĚşƌĄŶş
       Ͳ ŽďƚĢǎŽǀĄŶş Ă ƉƌŽŶĄƐůĞĚŽǀĄŶş ǀŽůĄŶşŵ͕ ƉƐĂŶşŵ ǌƉƌĄǀ ŶĞďŽ ƉƌŽǌǀĄŶĢŶşŵ

�eǌpečnostní praǀidla pro oďě� kyďerƓikany:

1Ϳ NŝŬĚǇ ŶĞŵĂǎ ĚƽŬĂǌŶş ŬŽŶǀĞƌǌĂĐĞ Ă ǌƉƌĄǀǇ. 
JƐŽƵ ĚƽůĞǎŝƚĠ ƉƎŝ ǀǇƓĞƚƎŽǀĄŶş ŬǇďĞƌƓŝŬĂŶǇ.

2Ϳ SǀĢƎ ƐĞ ĚŽƐƉĢůĠŵƵ͕ ŬƚĞƌĠŵƵ ĚƽǀĢƎƵũĞƓ. 
PĂŵĂƚƵũ Ɛŝ͕ ǎĞ ƐǀĢƎŝƚ ƐĞ ŶĞŶş ƵĚĄǀĄŶş.

3Ϳ NĞďŽũ ƐĞ ƎşĐƚ Ɛŝ Ž ƉŽŵŽĐ. 

C. 3. RIZIKA INTERNETU – KYBERŠIKANA
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sşte͕ ǎe͗

DƽǎeƓ ŬĚyŬoliv vyuǎşt sluǎeb >inŬy beǌpeēş na teleĨonnşm ēşsle ϭϭϲ ϭϭϭ͕ napsat na cŚat >inŬy 
beǌpeēş nebo na eͲmailovou aĚresu͗ pomocΛlinŬabeǌpeci͘cǌ

1)  Ky berst alking  ( cyberstalŬingͿ ũĞ ƉƌŽŶĄƐůĞĚŽǀĄŶş Ă ŶĞƵƐƚĄůĠ ŽďƚĢǎŽǀĄŶş 
ƵǎŝǀĂƚĞůĞ Ă ƐůĞĚŽǀĄŶş ǀƓĞĐŚ ũĞŚŽ ĂŬƟǀŝƚ ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ Ă ƐŽĐŝĄůŶşĐŚ ƐşơĐŚ. 
SƚĂůŬĞƌŽǀŝ ;ĂŐƌĞƐŽƌŽǀŝͿ ũĚĞ Ž ƉŽŵƐƚƵ ǌĂ ƵŬŽŶēĞŶş ǀǌƚĂŚƵ – ƉĂƌƚŶĞƌƐŬĠŚŽ 
ŶĞďŽ ƉƎĄƚĞůƐŬĠŚŽ. KǇďĞƌƐƚĂůŬŝŶŐ ŵƽǎĞ ƉƎĞũşƚ Ăǎ ŬĞ ŬůĂƐŝĐŬĠŵƵ ƐƚĂůŬŝŶŐƵ͕ 
ŬĚǇ ƐƚĂůŬĞƌ ƉƌŽŶĄƐůĞĚƵũĞ ŽďĢƛ ŝ ǀ ƌĞĄůŶĠŵ ǎŝǀŽƚĢ.

2)  Ky berg rooming  ( cybergroomingͿ ũĞ ƉƐǇĐŚŝĐŬĄ ŵĂŶŝƉƵůĂĐĞ ŽƐŽďǇ ;ǌƉƌĂǀŝĚůĂ ĚĢơͿ ĚŽƐƉĢůǉŵ 
ēůŽǀĢŬĞŵ. DĢũĞ ƐĞ ƉƌŽƐƚƎĞĚŶŝĐƚǀşŵ ŵŽĚĞƌŶşĐŚ ŬŽŵƵŶŝŬĂēŶşĐŚ ƚĞĐŚŶŽůŽŐŝş. 
Ky berg roomer ;ĂŐƌĞƐŽƌͿ ŵĄ ǌĂ Đşů ǌşƐŬĂƚ Ɛŝ ƉůŶŽƵ ĚƽǀĢƌƵ ŽďĢƟ. VǇůĄŬĂƚ ũŝ ŶĂ ŽƐŽďŶş ƐĐŚƽǌŬƵ Ă ƉŽƚĠ 
ũŝ ƐĞǆƵĄůŶĢ ǌŶĞƵǎşƚ͕ ŽŬƌĄƐƚ͕ ĨǇǌŝĐŬǇ ŶĂƉĂĚŶŽƵƚ. KǇďĞƌŐƌŽŽŵĞƌ ƐĞ ēĂƐƚŽ ǀǇĚĄǀĄ ǌĂ ũŝŶŽƵ ŽƐŽďƵ͕ ŶĞǎ 
ǀĞ ƐŬƵƚĞēŶŽƐƟ ũĞ͕ ĚůĞ ǀǇďƌĂŶĠ ŽďĢƟ.

5)  Ky berh araš ení ( ŚarrassmentͿ ũƐŽƵ ŽƉĂŬŽǀĂŶĠ ǌƉƌĄǀǇ ǌĂƐşůĂŶĠ ĂŐƌĞƐŽƌĞŵ͕ ŬƚĞƌĠ ũƐŽƵ ŽďĢƟ ŶĞƉƎş-
ũĞŵŶĠ. AŐƌĞƐŽƌ ƉŽƐşůĄ ŽďĢƟ ŽƉĂŬŽǀĂŶĢ ŶĞǎĄĚŽƵĐş SMS ǌƉƌĄǀǇ ŶĞďŽ ǌƉƌĄǀǇ ƉŽ ĐŚĂƚƵ Ă ũŝŶǉĐŚ ŝŶƚĞƌ-
ŶĞƚŽǀǉĐŚ ŬŽŵƵŶŝŬĂēŶşĐŚ ŬĂŶĄůĞĐŚ.

3)  Sex�nŐ ũĞ ǌĂƐşůĄŶş ĨŽƚŽŐƌĂĮş͕ ǀŝĚĞş͕ ǌƉƌĄǀ   s e  
ƐĞǆƵĄůŶş ƚĠŵĂƟŬŽƵ. TŽƚŽ ǀƓĞ ĚĄ ƉŽƵǎşƚ Ŭ ǀǇĚş -
ƌĄŶş. JĞ ƚŽ ŵŽǎŶĠ ǌǀĞƎĞũŶŝƚ.  ZǀĞƎĞũŶĢŶş ǌŶĂŵĞ-
ŶĄ ǀĞůŬŽƵ ŽƐƚƵĚƵ ƉƌŽ ŽďĢƛ. OďĢƛ ƚĂŬŽǀĠŚŽ 
ũĞĚŶĄŶş ēĂƐƚŽ ƉŽƚƎĞďƵũĞ ŽĚďŽƌŶŽƵ ƉŽŵŽĐ.  

4)  F laming  ũĞ ĂŐƌĞƐŝǀŶş ĐŚŽǀĄŶş. TŽ ƐĞ ƉƌŽũĞǀƵũĞ 
ƵƌĄǎŬĂŵŝ͕ ŶĂĚĄǀŬĂŵŝ Ă ǀǇŚƌŽǎŽǀĄŶşŵ. PĂŵĂƚƵũ 
Ɛŝ ĂůĞ͕ ǎĞ ƐůƵƓŶĢ ǀǇũĄĚƎĞŶĄ ŬŽŶƐƚƌƵŬƟǀŶş ŬƌŝƟŬĂ 
ŶĞŶş ŇĂŵŝŶŐ.

Víte, že:

V případě, že je oběť mladší 18 let, se agre-
sor a všichni sdílející dopouští trestného 
činnosti v oblasti šíření dětské pornografie.

Víte, že:

S flamingem se můžeš setkat v diskuzích 
a komentářích pod různými příspěvky, nebo 
přímo při konverzaci. Agresor má za cíl rozčílit 
a ponížit oběť, a to zcela beztrestně a většinou 
anonymně.

D ruh y  ky berš ikany :
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Víte, že:

V dnešní době stoupá agresivita útoků. Často se nejedná pouze o fackování, útoky mohou být 
i závažnější, a to až na hranici se smrtí. Pokud se o něčem takovém dozvíte, upozorněte na to 
dospělé.

Víte, že:

Mezi nejčastější typy hoaxů patří petice, varování před smyšlenými viry a různými útoky na počí-
tač, falešné prosby o pomoc, nabídky snadného výdělku a řetězové zprávy.

Víte, že:

Stalking a kyberstalking je podle zákona č. 40/2009 Sb. trestnou činností. Pokud pachatel spáchá 
takový trestný čin na dítěti, těhotné ženě, se zbraní nebo nejméně se dvěma osobami, může mu 
být uložen trest odnětí svobody na 6 měsíců až 3 roky.

6) Happy Slapping je předem plánované fyzické napadení obě� (zfackování), které agresor natáčí 
na mobilní telefon. Poté jej zveřejnění na internetu a dále se šíří v rámci jedné skupiny. 

7) Hoax je druh kyberšikany, při kterém dochází k šíření smyšlených nebo poplašných zpráv. Tyto 
zprávy mají vyvolat paniku ve společnos�, strach a pobouření.

7. úkol:

Vyber pojmy, které označují druhy kyberšikany.
Barevně je vyznač.

Alkoholismus

Hoax

Přepadení

Zesměšňování

Flaming

Drogová závislost

Sex�ng

Fyzické násilí

Happy Slapping

Kybergrooming

Konstruk�vní kri�ka
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ϭ͘ Ʒkol͗ Pokus se podle ǌadanýcŚ deĮnic ǀyplnit doplŸoǀačku͘

1Ϳ IĚĞŶƟĮŬĂĐĞ ƐşƛŽǀĠŚŽ ƌŽǌŚƌĂŶş ǀ ƉŽēşƚĂēŽǀĠ ƐşƟ.
2Ϳ SŽƵďŽƌ͕  ƉŽŵŽĐş ŬƚĞƌĠŚŽ ǁĞďŽǀĄ ƐƚƌĄŶŬĂ ǌĂǌŶĂŵĞŶĄǀĄ ŶĂƉƎ. ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ Ž ƚǀĠ ŶĄǀƓƚĢǀĢ.
3Ϳ PƐǇĐŚŝĐŬĄ ŵĂŶŝƉƵůĂĐĞ ĚĢơ ĚŽƐƉĢůǉŵ͕ ƉƌŽƐƚƎĞĚŶŝĐƚǀşŵ ŵŽĚĞƌŶşĐŚ ƚĞĐŚŶŽůŽŐŝş.
4Ϳ PŽǌŶĄƓ ŚŽ ƉŽĚůĞ ǌŬƌĂƚŬǇ HTTPS ǀ ĂĚƌĞƐŶşŵ ƎĄĚŬƵ.
5Ϳ SŶşŵĞŬ ŽďƌĂǌŽǀŬǇ.
6Ϳ RĞƉƌĞǌĞŶƚĂĐĞ ēůŽǀĢŬĂ ǀĞ ǀŝƌƚƵĄůŶşŵ ƉƌŽƐƚŽƌƵ.
7Ϳ ČůŽǀĢŬ͕ ŬƚĞƌǉ ŽǀůŝǀŸƵũĞ ǀĞůŬĠ ŵŶŽǎƐƚǀş ůŝĚş.
ϴͿ &ŽƌŵĂ ƓŝŬĂŶǇ ƉƌŽǀĄĚĢŶĄ ƉƌŽƐƚƎĞĚŶŝĐƚǀşŵ ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬǉĐŚ ŵĠĚŝş.
ϵͿ NĞƵƐƚĄůĠ ǌĂƐşůĄŶş ŽďƚĢǎƵũşĐşĐŚ ǌƉƌĄǀ Ă SMS ĂŐƌĞƐŽƌĞŵ.
1ϬͿ ZĂƐşůĄŶş ǌƉƌĄǀ Ă ĨŽƚŽŐƌĂĮş ƐĞ ƐĞǆƵĄůŶş ƚĠŵĂƟŬŽƵ.
11Ϳ PƌŽŶĄƐůĞĚŽǀĄŶş ŽďĢƟ ƉƌŽƐƚƎĞĚŶŝĐƚǀşŵ ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬǉĐŚ ŵĠĚŝş.
12Ϳ ŠşƎĞŶş ƐŵǇƓůĞŶǉĐŚ Ă ƉŽƉůĂƓŶǉĐŚ ǌƉƌĄǀ.
13Ϳ VŝƌƚƵĄůŶş ƉƌŽƐƚŽƌ.
14Ϳ AŐƌĞƐŝǀŶş ĐŚŽǀĄŶş͕ ƐĞ ŬƚĞƌǉŵ ƐĞ ŵƽǎĞŵĞ ƐĞƚŬĂƚ ǀ ŬŽŵĞŶƚĄƎşĐŚ ŶĞďŽ ǀ ŝŶƚĞƌŶĞƚŽǀǉĐŚ ĚŝƐŬƵǌşĐŚ.

C. 4. SOUHRNNÉ OPAKOVÁNÍ – PRACOVNÍ LIST

1.

2.

3.

7.

11.

14.

13.

12.

10.

9.

8.

6.

5.

4.
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2. úkol: Zkus si za 3 měsíce opět otevřít tento sešit. Porovnej svou digitální stopu, kterou zane-
cháváš nyní a kterou jsi zanechával před 3 měsíci (nalep printscreen, zapiš, zakresli).
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D ig it ální st opa =
 
sědomá diŐitální stopa =  

Eeǀědomá diŐitální stopa =  

sirtuální iden�ta с ƌĞƉƌĞǌĞŶƚĂĐĞ ēůŽǀĢŬĂ ǀ ŬǇďĞƌƉƌŽƐƚŽƌƵ
Kyďerprostor с ǀŝƌƚƵĄůŶş ƉƌŽƐƚŽƌ͕  ŬƚĞƌǉ ƚǀŽƎş ƐǀĢƚŽǀŽƵ ƉŽēşƚĂēŽǀŽƵ Ɛşƛ͕ ŬƚĞƌĄ ũĞ ǌĄŬůĂĚĞŵ ŽŶůŝŶĞ ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞ
            Ͳ ǌ ĂŶŐůŝĐŬĠŚŽ cyberspace 
�ookie souďory с CŽŽŬŝĞ ũĞ ŬƌĄƚŬǉ ƚĞǆƚŽǀǉ ƐŽƵďŽƌ͕  ŬƚĞƌǉ ŶĂǀƓơǀĞŶĄ ǁĞďŽǀĄ ƐƚƌĄŶŬĂ ŽĚĞƓůĞ ĚŽ ƉƌŽŚůşǎĞēĞ.  
     UŵŽǎŸƵũĞ ǁĞďƵ ǌĂǌŶĂŵĞŶĂƚ ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ Ž ǀĂƓş ŶĄǀƓƚĢǀĢ͕ ŶĂƉƎşŬůĂĚ ƉƌĞĨĞƌŽǀĂŶǉ ũĂǌǇŬ 
     Ă ĚĂůƓş ŶĂƐƚĂǀĞŶş
IP adresa с ēşƐůŽ͕ ŬƚĞƌĠ ũĞĚŶŽǌŶĂēŶĢ ŝĚĞŶƟĮŬƵũĞ ƐşƛŽǀĠ ƌŽǌŚƌĂŶş ǀ ƉŽēşƚĂēŽǀĠ ƐşƟ
     Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ IP ĂĚĚƌĞƐƐ
Kyďerne�cká kriminalita с ƚƌĞƐƚŶĠ ēŝŶǇ ǌĂŵĢƎĞŶĠ ƉƌŽƟ ƉŽēşƚĂēƽŵ ŶĞďŽ ƚƌĞƐƚŶĠ ēŝŶǇ ƉĄĐŚĂŶĠ    
         ƉŽŵŽĐş ƉŽēşƚĂēĞ
RetarŐe�nŐ с ƵŵŽǎŸƵũĞ ĐşůĞŶĢ ǌŽďƌĂǌŽǀĂƚ ƌĞŬůĂŵǇ ƉŽƵǌĞ ůŝĚĞŵ͕ ŬƚĞƎş ǀ ŵŝŶƵůŽƐƟ ŶĂǀƓơǀŝůŝ ǁĞď    
                ŶĞďŽ ŬŽŶŬƌĠƚŶş ƐƚƌĄŶŬǇ ŶĂ ǁĞďƵ.
SS> cer�Įkát =  

Printscreen с ƐŶşŵĞŬ ŽďƌĂǌŽǀŬǇ͕  ŬƚĞƌǉ ǀǇƚǀŽƎşƓ ƉŽŵŽĐş ǌŵĄēŬŶƵơ ƚůĂēşƚŬĂ PƌƚSĐ ŶĂ ŬůĄǀĞƐŶŝĐŝ͕    
                        ƐŶşŵĞŬ ƐĞ ƉŽƚĠ ƵůŽǎş ĚŽ ƐůŽǎŬǇ͕  ŬƚĞƌŽƵ ŶĂũĚĞƓ ǀ ƉŽēşƚĂēŝ
         Ͳ ũŝŶĂŬ ƐĞ ŵƵ ƚĂŬĠ ƎşŬĄ screenshot
Spam с ŶĞǀǇǎĄĚĂŶĠ ƐĚĢůĞŶş͕ ŬƚĞƌĠ ƐĞ ƓşƎş ŝŶƚĞƌŶĞƚĞŵ – ŶĞǀǇǎĄĚĂŶĠ ƌĞŬůĂŵŶş ĞͲŵĂŝůǇ͕  ŬŽŵĞŶƚĄƎĞ͕    
 ŶĂ ĚŝƐŬƵǌŶşĐŚ ĨſƌĞĐŚ
Š ikana с ĚůŽƵŚŽĚŽďĠ͕ ŽƉĂŬŽǀĂŶĠ ŶĄƐŝůş ǀƽēŝ ŽƐŽďĢ ǌĂ ƷēĞůĞŵ ƉŽŶşǎĞŶş ůŝĚƐŬĠ ĚƽƐƚŽũŶŽƐƟ
 Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ bullying 
KyďerƓikana с ĨŽƌŵĂ ƓŝŬĂŶǇ ƉƌŽǀĄĚĢŶĂ ƉƌŽƐƚƎĞĚŶŝĐƚǀşŵ ĞůĞŬƚƌŽŶŝĐŬǉĐŚ ŵĠĚŝş͕ ũĂŬŽ ũƐŽƵ ŝŶƚĞƌŶĞƚ͕    
             ŵŽďŝůŶş ƚĞůĞĨŽŶǇ Ă ƐŽĐŝĄůŶş ƐşƚĢ
          Ͳ ǌ ĂŶŐůŝĐŬĠŚŽ cyberbullying
Prank с ĚŽ ēĞƓƟŶǇ ƐĞ ĚĄ ƉƎĞůŽǎŝƚ ũĂŬŽ ǎĞƌƚ ŶĞďŽ ƓƉƌǉŵ. CşůĞŵ ƉƌĂŶŬƵ ŶĞŶş Ƶďůşǎŝƚ͕ ĂůĞ ĂƵƚŽƎŝ ƉƌĂŶŬƵ ƐĞ ƐŶĂǎş  
 ƐƉşƓĞ ƐǀĠ ŽŬŽůş ƉŽďĂǀŝƚ. NĞũĚĞ ũŝŵ ƚĞĚǇ ĂŶŝ Ž ŽďŽŚĂĐĞŶş ĂŶŝ Ž ǌůǉ ƷŵǇƐů. NĞ ǀǎĚǇ ƐĞ ƚŽƚŽ ƉŽĚĂƎş
 Ă ŵŶŽŚĠ ƉƌĂŶŬǇ ŵŽŚŽƵ ďǉƚ Ăǎ ŬƌƵƚĠ ŶĞďŽ ŶĂ ŚƌĂŶŝĐŝ ǌĄŬŽŶĂ.
KyďerstalkinŐ с ƉƌŽŶĄƐůĞĚŽǀĄŶş Ă ŶĞƵƐƚĄůĠ ŽďƚĢǎŽǀĄŶş ƵǎŝǀĂƚĞůĞ Ă ƐůĞĚŽǀĄŶş ǀƓĞĐŚ ũĞŚŽ ĂŬƟǀŝƚ ŶĂ    
  ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ Ă ƐŽĐŝĄůŶşĐŚ ƐşơĐŚ
             Ͳ ǌ ĂŶŐůŝĐŬĠŚŽ cyberstalk ing
KyďerŐroominŐ =  

   -
Sex�nŐ с ǌĂƐşůĄŶş ĨŽƚŽŐƌĂĮş͕ ǀŝĚĞş͕ ǌƉƌĄǀ Ă ƚĞǆƚƽ ƐĞ ƐĞǆƵĄůŶş ƚĠŵĂƟŬŽƵ
&laminŐ с ĂŐƌĞƐŝǀŶş ĐŚŽǀĄŶş ƉƌŽũĞǀƵũşĐş ƐĞ ƵƌĄǎŬĂŵŝ͕ ŶĂĚĄǀŬĂŵŝ Ă ǀǇŚƌŽǎŽǀĄŶşŵ ŶĂƉƎşŬůĂĚ ŶĂ ĚŝƐŬƵǌŶşĐŚ   
     ĨſƌĞĐŚ Ă ǀ ŬŽŵĞŶƚĄƎşĐŚ
KyďerŚaraƓení с ũƐŽƵ ŽƉĂŬŽǀĂŶĠ ǌƉƌĄǀǇ ǌĂƐşůĂŶĠ ĂŐƌĞƐŽƌĞŵ͕ ŬƚĞƌĠ ũƐŽƵ ŽďĢƟ ŶĞƉƎşũĞŵŶĠ
              Ͳ ǌ ĂŶŐůŝĐŬĠŚŽ harrassment 
Happy SlappinŐ =  

Hoax с ĚƌƵŚ ŬǇďĞƌƓŝŬĂŶǇ͕  ƉƎŝ ŬƚĞƌĠŵ ĚŽĐŚĄǌş Ŭ ƓşƎĞŶş ƐŵǇƓůĞŶǉĐŚ ŶĞďŽ ƉŽƉůĂƓŶǉĐŚ ǌƉƌĄǀ
InŇuencer с ēůŽǀĢŬ͕ ŬƚĞƌǉ ƉŽŵŽĐş ƐǀĠ ƚǀŽƌďǇ ŽǀůŝǀŸƵũĞ ǀǉǌŶĂŵŶĠ ŵŶŽǎƐƚǀş ůŝĚş

C. 5. SLOVNÍČEK POJMŮ

ǌĂŶĞĐŚĄŶĂ ǀĢĚŽŵŽƵ ēŝŶŶŽƐơ ƵǎŝǀĂƚĞůĞ ;ƉƎŝƐƉşǀĄŶş ĚŽ 
ĚŝƐŬƵƐŶşĐŚ Ĩſƌ͕  ŝŶƚĞƌĂŬĐĞ ŶĂ ƐŽĐŝĄůŶşĐŚ ƐşơĐŚ͕ ǀŬůĄĚĄŶş 
ĨŽƚŽŐƌĂĮş͕ ŵĂŝůŽǀĄ Ă ĐŚĂƚŽǀĄ ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞͿ

ŶĞǌĂũŝƐơ Ɵ ƐƚŽƉƌŽĐĞŶƚŶş ďĞǌƉĞēş ƉƎŝ ĐŚŽǀĄŶş ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ͕ ĂůĞ ǌŶĂŵĞŶĄ͕ ǎĞ ũĞ ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞ 
ƓŝĨƌŽǀĂŶĄ.  PƎşƚŽŵŶŽƐƚ ƉůĂƚŶĠŚŽ SSL ĐĞƌƟĮŬĄƚƵ ƉŽǌŶĄƓ ƐŶĂĚŶŽ – ǀ ĂĚƌĞƐŶşŵ ƎĄĚŬƵ ŝŶƚĞƌŶĞ-
ƚŽǀĠŚŽ ƉƌŽŚůşǎĞēĞ ƐƚŽũş ŵşƐƚŽ ǌŬƌĂƚŬǇ HTTP ǌŬƌĂƚŬĂ HTTPS ;HǇƉĞƌƚĞǆƚ TƌĂŶƐĨĞƌ PƌŽƚŽĐŽů 
SĞĐƵƌĞͿ͕ ŶĞďŽ ŝŬŽŶŬĂ ǌĄŵĞēŬƵ.

ƉƐǇĐŚŝĐŬĄ ŵĂŶŝƉƵůĂĐĞ ŽƐŽďǇ ;ǌƉƌĂǀŝĚůĂ ĚĢơͿ ĚŽƐƉĢůǉŵ ēůŽǀĢŬĞŵ͕ ƉƌŽƐƚƎĞĚŶŝĐƚǀşŵ ŵŽĚĞƌ-
ŶşĐŚ ŬŽŵƵŶŝŬĂēŶşĐŚ ƚĞĐŚŶŽůŽŐŝş. AŐƌĞƐŽƌ ŵĄ ǌĂ Đşů ǌşƐŬĂƚ Ɛŝ ƉůŶŽƵ ĚƽǀĢƌƵ ŽďĢƟ͕ ǀǇůĄŬĂƚ ũŝ 
ŶĂ ŽƐŽďŶş ƐĐŚƽǌŬƵ Ă ƉŽƚĠ ũŝ ƐĞǆƵĄůŶĢ ǌŶĞƵǎşƚ͕ ŽŬƌĄƐƚ͕ ĨǇǌŝĐŬǇ ŶĂƉĂĚŶŽƵƚ
ǌ ĂŶŐůŝĐŬĠŚŽ cybergrooming

ƉƎĞĚĞŵ ƉůĄŶŽǀĂŶĠ ĨǇǌŝĐŬĠ ŶĂƉĂĚĞŶş ŽďĢƟ ;ǌĨĂĐŬŽǀĄŶşͿ͕ ŬƚĞƌĠ ũĞ ŶĂƚĄēĞŶŽ ŶĂ ŵŽďŝůŶş 
ƚĞůĞĨŽŶ͕ ƉŽƚĠ ǌǀĞƎĞũŶĢŶŽ ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ Ă ĚĄůĞ ƓşƎĞŶŽ ǀ ƌĄŵĐŝ ũĞĚŶĠ ƐŬƵƉŝŶǇ

ƵŬůĄĚĄ ƐĞ ďĞǌ ǌĄƐĂŚƵ ƵǎŝǀĂƚĞůĞ ;ǀǇŚůĞĚĄǀĂŶĠ ǀǉƌĂǌǇ 
ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ͕ ĐŽŽŬŝĞƐ ƐŽƵďŽƌǇ͕  IP ĂĚƌĞƐĂ͕ ƉŽƐŬǇƚŽǀĂ-
ƚĞů Ă ůŽŬĂĐĞ ƉƎŝƉŽũĞŶşͿ

ĚŝƐŬƵƐŶşĐŚ Ĩſƌ͕  ŝŶƚĞƌĂŬĐĞ ŶĂ ƐŽĐŝĄůŶşĐŚ ƐşơĐŚ͕ ǀŬůĄĚĄŶş 

ǀƓĞ͕ ĐŽ ŶĂ ŝŶƚĞƌŶĞƚƵ ǌǀĞƎĞũŶşŵĞ ;ƉƎşƐƉĢǀŬǇ͕  ĨŽƚŽŐƌĂĮĞ͕ ǀŝĚĞĂ͕ ůŝŬĞ 
ŶĂ &ĂĐĞďŽŽŬƵ͕ ŶĄǀƓƚĢǀĂ ǁĞďŽǀĠ ƐƚƌĄŶŬǇͿ
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PRACOVNÍ SEŠIT
D. KOMUNIKACE
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sşte͕ ǎe͗

<omuniŬace meǌi ǎivoēicŚy ǌaŚrnuũe celou ƓŬĄlu sĚĢlenş͗ varovĄnş pƎeĚ preĚĄtorem ēi nebeǌpeēşm͕ 
ŬoneũƓenş a uŬliĚŸovĄnş mlĄěat͕ namlouvĄnş partnera͕ oŚraniēenş svĠŚo Ʒǌemş͘

Komunikace ( communicationͿ ũĞ ƐĚĢůŽǀĄŶş ŝŶĨŽƌŵĂĐş ũĞĚŶĠ ēŝ ǀşĐĞ ŽƐŽďĄŵ. 

KŽŵƵŶŝŬĂĐĞ ƉƌŽďşŚĄ ŶĂ ǀƓĞĐŚ ƐƚƵƉŶşĐŚ ǀǉǀŽũĞ ǎŝǀŽƚĂ – Ƶǎ ŝ ǌĄŬůĂĚŶş ũĞĚŶŽƚŬǇ ǎŝǀĠ ŚŵŽƚǇ – ďƵŸŬǇ 
ŵĞǌŝ ƐĞďŽƵ ŬŽŵƵŶŝŬƵũş. KŽŵƵŶŝŬĂĐĞ ũĞ ƉƌŽďşŚĄ ēĂƐƚŽ ŝ ŶĞǀĢĚŽŵĢ͕ ĐŽǎ ǌŶĂŵĞŶĄ͕ ǎĞ ŶĞůǌĞ ŶĞŬŽŵƵ-
ŶŝŬŽǀĂƚ. AŶŽ͕ ŝ ŬĚǇǎ ƐĞ ŶĢŬŽŵƵ ĚşǀĄƓ ĚŽ Žēş͕ ƉƌŽďşŚĄ ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞ. SĚĢůƵũĞŵĞ ƐǀĠ ƉŽƐƚŽũĞ ŶĞďŽ 
ǀǌƚĂŚǇ Ŭ ƚŽŵƵ ĚƌƵŚĠŵƵ ŝ ƉŽƐƚŽũĞŵ ƚĢůĂ. 

KŽŵƵŶŝŬĂĐŝ ĚĢůşŵĞ ƉŽĚůĞ ƉƌŽƐƚƎĞĚŬƵ͕ ŬƚĞƌǉ ƉŽƵǎşǀĄŵĞ Ă ƉŽĚůĞ ĐŚĂƌĂŬƚĞƌŝƐƟŬǇ.
PŽĚůĞ ƉƌŽƐƚƎĞĚŬƵ ƐĞ ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞ ĚĢůş ŶĂ͗
1)  slovní с ǀĞƌďĄůŶş с ;verbal communication)
2)  mimoslovní с ŶĞǀĞƌďĄůŶş с ;nonverbal communication )
3)  ( paraverbal communication ) =  paraverbální с ƉƌĄĐĞ Ɛ ŚůĂƐĞŵ – ŚůĂƐŝƚŽƐƚ͕ ǌĂďĂƌǀĞŶş ŚůĂƐƵ͕ ŝŶƚŽ-
ŶĂĐĞ͕ ƚĞŵƉŽ ƎĞēŝ͕ ĞŵŽĐĞ

Součásơ neǀerďální komunikace ũsou͗
Hap�ka с ĚŽƚĞŬǇ ;toucŚ)
Kinezika с ŐĞƐƚĂ ƚĢůĂ ;gesture)
Oční kontakt с ͣĮǆŽǀĄŶş Žēş͞ ;eye contact)
Proxemika с ǀǌĚĄůĞŶŽƐƚ ŬŽŵƵŶŝŬƵũşĐşĐŚ ;Ěistance oĨ persons)
Posturika с ƉŽƐƚŽũ ĐĞůĠŚŽ ƚĢůĂ ;Ĩull boĚy posture)

D. 1. KOMUNIKACE

1. ƷŬŽů͗

PƵƐƛ Ɛŝ ǀŝĚĞŽ Ž ŬŽŵƵŶŝŬĂĐŝ Ă ǀǇƉƌĂĐƵũ ŶĄƐůĞĚƵũşĐş ƷŬŽůǇ.

2. ƷŬŽů͗ ANO NE

MǇƐůşƓ Ɛŝ͕ ǎĞ ũĞ ǀ ŶĂƓş ƐƉŽůĞēŶŽƐƟ 
ŵŽǎŶĠ ǎşƚ ďĞǌ ƚŽŚŽ͕ ĂďǇĐŚŽŵ 
ŬŽŵƵŶŝŬŽǀĂůŝ͍ ZĂŬƌŽƵǎŬƵũ ƐǀŽƵ 
ŽĚƉŽǀĢě.

VĞƌďĄůŶş Ă ŶĞǀĞƌďĄůŶş ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞ ŵƵƐş ďǉƚ ǀ ƐŽƵůĂĚƵ.

Ϳ ũĞ ƐĚĢůŽǀĄŶş ŝŶĨŽƌŵĂĐş ũĞĚŶĠ ēŝ ǀşĐĞ ŽƐŽďĄŵ. 
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Podle charakteris�ky se komunikace dělí na:
1) intrapersonální = vnitřní – komunikuji sám se sebou (intrapersonal communication)
2) interpersonální = 2 a více lidí (interpersonal communication)
3) skupinová = mezi více lidmi (group communication)
4) masová = skrze prostředníka – např. médium (mass communication)
5) symetrická = mezi kolegy, přáteli – jsou si rovni (symmetric communication)
6) asymetrická = mezi učitelem a žákem, podřízeným a nadřízeným – nejsou si rovni (asymmetric  
      communication)

Komunikační proces je proces, při kterém dochází ke komunikaci, tedy k předání informace. Správ-
ně by měl probíhat jako nenásilná forma komunikace. 
Nenásilná komunikace je přirozená, vcí�me se do pocitů druhého.
Komunikátor je ten, kdo informaci vysílá. 
Recipient je ten, kdo informaci přijímá.

3. úkol:

Co podle tebe zlepšuje a zhoršuje komunikaci?
Napiš nebo graficky ztvárni.
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DĂůƓşŵŝ ŬŽŵƵŶŝŬĂēŶş ƐǇƐƚĠŵǇ ũƐŽƵ͗
       - ǌnakoǀaná čeƓ�na ;ŬŽƉşƌƵũĞ ŐƌĂŵĂƟŬƵ ēĞƐŬĠŚŽ ũĂǌǇŬĂͿ
       - prstoǀá aďeceda
       - ǀiǌualiǌace mluǀenĠ čeƓ�ny ;ƵƐŶĂĚŸƵũĞ ŽĚĞǌşƌĄŶşͿ
       - písemný ǌáǌnam mluǀenĠ řeči ;ƐŝŵƵůƚĄŶŶş ƉƎĞƉŝƐͿ
       - odeǌírání
       - neĨormálně ǌũednoduƓený text ǀ českĠm ũaǌyce ;ďĞǌ ēĂƐŽǀĄŶş͕ ƐŬůŽŸŽǀĄŶş͕ ƌŽǌůŝƓŽǀĄŶş   
 ǀǇŬĄŶş Ă ƚǇŬĄŶş ĂƉŽĚ.Ϳ

D. 2. KOMUNIKAČNÍ SYSTÉMY NESLYŠÍCÍCH

4. ƷŬŽů͗

JĂŬ ƉŽĚůĞ ƚĞďĞ ǀǇƉĂĚĄ ŬŽŵƵŶŝŬĂēŶş ƉƌŽĐĞƐ͍ 
ZŬƵƐ Ɛŝ ŚŽ ŶĂŬƌĞƐůŝƚ ŶĞďŽ ũŝŶĂŬ ŐƌĂĮĐŬǇ ǌƚǀĄƌŶŝƚ.

ČĞƐŬǉ ǌŶĂŬŽǀǉ ũĂǌǇŬ ũĞ ǌĄŬůĂĚŶş ŬŽŵƵŶŝŬĂēŶş ƐǇƐƚĠŵ ŶĞƐůǇƓşĐşĐŚ. TĂŬĠ ũĞ ƚŽ 
ũĞũŝĐŚ ƌŽĚŶǉ ũĂǌǇŬ. MĄ ǀůĂƐƚŶş ŐƌĂŵĂƟŬƵ. JĞ ƚǀŽƎĞŶ ƉŽŚǇďǇ ƌƵŬŽƵ͕ ƚǀĂƌǇ 
ƌƵŬŽƵ͕ ŵŝŵŝŬŽƵ͕ ƉŽǌŝĐĞŵŝ ŚůĂǀǇ Ă ŚŽƌŶş ēĄƐƟ ƚĢůĂ.
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KĂǎĚǉ ǌ ŶĄƐ ŬŽŵƵŶŝŬƵũĞ ŶĞũƉƌǀĞ ǀĞ ƐǀĠŵ ƌŽĚŶĠŵ ŵĂƚĞƎƐŬĠŵ ũĂǌǇĐĞ – ƚĞŶ ƐĞ ƉƎŝƌŽǌĞŶĢ Ƶēş ŽĚ ƐǀĠ 
ŵĂŵŝŶŬǇ͕  ŶĞũďůŝǎƓş ƌŽĚŝŶǇ. TĞƉƌǀĞ ŬĚǇǎ ƚĞŶƚŽ ũĂǌǇŬ ǌǀůĄĚŶĞ͕ ŵƽǎĞ ƐĞ ǌĂēşƚ Ƶēŝƚ Đŝǌş ũĂǌǇŬ. 
PƌŽ ŶĞƐůǇƓşĐş ũĞ ƌŽĚŶǉŵ ũĂǌǇŬĞŵ ēĞƐŬǉ ǌŶĂŬŽǀǉ ũĂǌǇŬ.
 
PŽƵǎşǀĄŶş ƚŽŚŽƚŽ ũĂǌǇŬĂ ũŝŵ ǌĂũŝƓƛƵũĞ ǀ ČĞƐŬĠ ƌĞƉƵďůŝĐĞ ŶĢŬŽůŝŬ ǌĄŬŽŶƽ Ă ŵŶŽŚŽ ŵĞǌŝŶĄƌŽĚŶşĐŚ 
ƷŵůƵǀ. NĞũĚƽůĞǎŝƚĢũƓşŵ ǌĄŬŽŶĞŵ ƵƉƌĂǀƵũşĐş ƚƵƚŽ ƉƌŽďůĞŵĂƟŬƵ ũĞ͗
�ákon č͘ ϯϴϰͬϮϬϬϴ Sď͕͘ o komunikačnícŚ systĠmecŚ neslyƓícícŚ a ŚlucŚoslepýcŚ osoď 
TĞŶƚŽ ǌĄŬŽŶ ǌĂũŝƓƛƵũĞ ŽƐŽďĄŵ ƐĞ ƐůƵĐŚŽǀǉŵ ƉŽƐƟǎĞŶşŵ ǀǇďƌĂƚ Ɛŝ ǌƉƽƐŽď ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞ Ă ƚĞŶ ƉŽǎĂĚŽ -
ǀĂƚ ŶĂ ƚůƵŵŽēŶşĐşĐŚ͕ ŬƚĞƎş ũŝŵ ǌƉƌŽƐƚƎĞĚŬŽǀĄǀĂũş ƚůƵŵŽēĞŶş ĚŽ ēĞƐŬĠŚŽ ǌŶĂŬŽǀĠŚŽ ũĂǌǇŬĂ ŶĞďŽ 
ƐŝŵƵůƚĄŶŶş ƉƎĞƉŝƐ.
Práǀa neslyƓícícŚ pacientů ŶĂũĚĞƓ ŶĂ ƐƚƌĄŶŬĄĐŚ MŝŶŝƐƚĞƌƐƚǀĂ ǌĚƌĂǀŽƚŶŝĐƚǀş ČR͕ ƉƎĞƚůƵŵŽēĞŶĄ ĚŽ 
ēĞƐŬĠŚŽ ǌŶĂŬŽǀĠŚŽ ũĂǌǇŬĂ. 

D.3. KOMUNIKAČNÍ PRÁVA

5. ƷŬŽů͗

ZĂŵǇƐůŝ ƐĞ ŶĂĚ ơŵ͕ ũĂŬǉ ŬŽŵƵŶŝŬĂēŶş ƐǇƐƚĠŵ ƵƉƎĞĚŶŽƐƚŸƵũĞƓ ƉƎŝ ƌŽǌŚŽǀŽƌĞĐŚ ƐĞ 
ƐƉŽůƵǎĄŬǇ͕  ŬĂŵĂƌĄĚǇ ŶĞďŽ ŬŽůĞŐǇ͍ A ƉƌŽē ƚŽŵƵ ƚĂŬ ũĞ͍

ŚƩƉƐ͗ͬ ͬǁǁǁ.ŵǌĐƌ.ĐǌͬŬǀĂůŝƚĂĂďĞǌƉĞĐŝͬ ĚŽŬƵŵĞŶƚǇͬƉƌĂǀĂͲƉĂĐŝĞŶƚƵͲƉƌĞůŽǌĞŶĂͲĚŽͲǌŶĂŬŽǀĞŚŽͲũĂǌǇŬĂͲǀĞͲĨŽƌŵĞͲǀŝĚĞŝͅ 1363Ϭͺ2ϵ.Śƚŵů

sşte͕ ǎe͗

<omuniŬace ũe ǌĄŬlaĚnş liĚsŬĠ prĄvo͘ WocŚĄǌş ǌ latinsŬĠŚo slova com-
municare ʹ sĚşlet a taŬĠ oĚ slova communis ʹ spoleēnǉ͘ :e teĚy Ěƽleǎi-
tĠ͕ ǎe oba Ʒēastnşci Śovoru ũsou spoleēnĢ oĚpovĢĚni ǌa Ěialog͘

ϰϱ

https://www.mzcr.cz/kvalitaabezpeci/dokumenty/prava-pacientu-prelozena-do-znakoveho-jazyka-ve-forme-videi_13630_29.html
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Aby se taková situace znovu neopakovala, podíváme se na tlumočnické služby, na které mají nesly-
šící právo.

6. úkol:

Víte jak správně přečíst znění zákona?

Vezmeme si jako příklad tento zákon: § 30 a § 31 zákona č. 372/2011 Sb., o zdravotnických 
službách a podmínkách jejich poskytování.
Přečteme ho jako: „Paragraf 30 a paragraf 31 zákona číslo 372 lomeno 2011 sbírky o zdravot-
nických službách a podmínkách jejich poskytování.“ Slovem „sbírky“ je tedy myšlena Sbírka 
zákonů.

Setkal/setkala ses někdy v běžném životě (návštěva lékaře, úřadu, kadeřnic-
tví) s �m, že dotyčná osoba měla problém s tebou komunikovat? Jak 
ses v této situaci cí�l/cí�la? Napiš nebo graficky znázorni.
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dlumočení u soudu ƵƉƌĂǀƵũĞ ǌĄŬŽŶ ē. 36ͬ1ϵ67 Sď.͕ Ž ǌŶĂůĐşĐŚ Ă ƚůƵŵŽēŶşĐşĐŚ. VǇŚůĞĚĂƚ ƐŽƵĚŶşŚŽ 
ƚůƵŵŽēŶşŬĂ ŵƽǎĞƚĞ ǀ EǀŝĚĞŶĐŝ ǌŶĂůĐƽ Ă ƚůƵŵŽēŶşŬƽ MŝŶŝƐƚĞƌƐƚǀĂ ƐƉƌĂǀĞĚůŶŽƐƟ ČR.

TůƵŵŽēŶŝĐŬĠ ƐůƵǎďǇ ƚĂŬĠ ǌĂũŝƓƛƵũş ƉŽƐŬǇƚŽǀĂƚĞůĠ ƐŽĐŝĄůŶşĐŚ ƐůƵǎĞď͕ ƚŽ ƵƉƌĂǀƵũĞ ǌĄŬŽŶ č͘ ϭϬϴͬϮϬϬϲ 
Sď͘ o sociálnícŚ sluǎďácŚ Ă ũĞŚŽ ǀyŚláƓka č͘ ϱϬϱͬϮϬϬϲ Sď͘ ǀ aktuálním ǌnění od ϭ͘ ϰ͘ ϮϬϭϵ.

TĂĚǇ ŶĂũĚĞƓ ƷƉůŶǉ ǀǉƉŝƐ ƚůƵŵŽēŶŝĐŬǉĐŚ ƐůƵǎĞď ĚůĞ ũĞĚŶŽƚůŝǀǉĐŚ ŬƌĂũƽ͗ 

Online ƚůƵŵŽēŶŝĐŬĠ ƐůƵǎďǇ ũĞ ŵŽǎŶĠ ŽďũĞĚŶĂƚ ŶĂƉƎşŬůĂĚ ǌĚĞ͗ 
ŚƩƉƐ͗ͬͬǁǁǁ.ƟĐŚĂůŝŶŬĂ.Đǌͬ

ŚƩƉƐ͗ͬͬǁǁǁ.ƵŶŝĞŶĞƐůǇƐŝĐŝĐŚďƌŶŽ.ĐǌͬƚůƵŵŽĐŶŝĐŬĞͲƐůƵǌďǇͬƚ1Ϭϵ6
ŚƩƉ͗ͬͬǁǁǁ.ĐǌƉůŬ.ĐǌͬĐƐͬŽƐƚĂƚŶŝͲƐůƵǌďǇͬƚůƵŵŽĐŶŝĐŬĞͲƐůƵǌďǇͬ

Α ϯϬ a Α ϯϭ ǌákona č͘ ϯϳϮͬϮϬϭϭ Sď͕͘ o ǌdraǀotnickýcŚ sluǎďácŚ a podmínkácŚ ũeũicŚ poskytoǀání
V ƚĢĐŚƚŽ ƉĂƌĂŐƌĂĨĞĐŚ ǌĄŬŽŶĂ Ž ǌĚƌĂǀŽƚŶŝĐŬǉĐŚ ƐůƵǎďĄĐŚ Ă ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ ũĞũŝĐŚ ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş ŶĂůĞǌŶĞͲ
ŵĞ ƉƌĄǀŽ ŽƐŽď ƐĞ ƐůƵĐŚŽǀǉŵ ƉŽƐƟǎĞŶşŵ ŶĂ ŽĚƉŽǀşĚĂũşĐş ŬŽŵƵŶŝŬĂĐŝ ǀĞ ǌĚƌĂǀŽƚŶŝĐŬǉĐŚ ǌĂƎşǌĞŶşĐŚ.

D. 4. TLUMOČNICKÉ SLUŽBY

ŚƩƉ͗ͬͬŝƌĞŐŝƐƚƌ.ŵƉƐǀ.ĐǌͬƐŽĐƌĞŐͬŚůĞĚĂŶŝͺƐůƵǌďǇ.ĚŽ͍ƐĚсƚůƵŵŽйC4йϴDŶŝĐŬйC3йAϵнƐůƵйC5йBE
ďǇΘǌĂŬсΘǌĂŽŬсΘSUBSESSIONͺIDс15ϴϵ2ϵ7ϴ6ϴ663ͺ2

ŚƩƉƐ͗ͬͬǁǁǁ.ƐŶŶĐƌ.ĐǌͬOďũĞĚŶĂǀĂŶŝͲƚůƵŵŽĐŶŝĐŬĞͲƐůƵǌďǇͲǀͲCĞŶƚƌƵͲƉƌŽͲŶĞƐůǇƐŝĐŝͲĂͲŶĞĚŽƐůǇĐŚĂǀĞ
ͲƉƌŽͲPƌĂŚƵͲĂͲSƚƌĞĚŽĐĞƐŬǇͲŬƌĂũͲŽͲƉͲƐ.Śƚŵů

dlumočnickĠ sluǎďy ďěŚem Ɠkolní docŚáǌky ǌĂũŝƓƛƵũĞ ƓŬŽůƐŬǉ ǌĄŬŽŶ 
ē. 561ͬ2ϬϬ4 Sď.͕ Ž ƉƎĞĚƓŬŽůŶşŵ͕ ǌĄŬůĂĚŶşŵ͕ ƐƚƎĞĚŶşŵ͕ ǀǇƓƓşŵ ŽĚďŽƌŶĠŵ 
Ă ũŝŶĠŵ ǀǌĚĢůĄǀĄŶş ;ƓŬŽůƐŬǉ ǌĄŬŽŶͿ Ă ĚĄůĞ ũĞũ ƐƉĞĐŝĮŬƵũĞ ǀǇŚůĄƓŬĂ ē. 27ͬ2Ϭ16 
Sď.͕ Ž ǀǌĚĢůĄǀĄŶş ǎĄŬƽ ƐĞ ƐƉĞĐŝĄůŶşŵŝ ǀǌĚĢůĄǀĂĐşŵŝ ƉŽƚƎĞďĂŵŝ Ă ǎĄŬƽ ŶĂĚĂͲ
ŶǉĐŚ. NĂ ǀǇƐŽŬǉĐŚ ƓŬŽůĄĐŚ ǌĂũŝƓƛƵũş ƚůƵŵŽēŶŝĐŬĠ ƐůƵǎďǇ ĐĞŶƚƌĂ ƉƌŽ ƐƚƵĚĞŶƚǇ 
ƐĞ ƐƉĞĐŝĮĐŬǉŵŝ ǀǌĚĢůĄǀĂĐşŵŝ ƉŽƚƎĞďĂŵŝ ƉŽĚůĞ ǀǇƐŽŬŽƓŬŽůƐŬĠŚŽ ǌĄŬŽŶĂ. 

ϰϳ

sşte͕ ǎe͗

dlumoēnşci se museũş ƎşĚit eticŬǉmi ŬoĚeǆy tlumoēnşŬƽ ��: i meǌinĄroĚnşmi eticŬǉmi ŬoĚeǆy sociĄl -
nşcŚ pracovnşŬƽ͘
�ticŬǉ ŬoĚeǆ �esŬĠ Ŭomory tlumoēnşŬƽ ǌnaŬovĠŚo ũaǌyŬa urēuũe ǌĄŬlaĚnş povinnosti a prĄva ũeũicŚ 
tlumoēnşŬƽ pƎi vǉŬonu tlumoēnicŬĠ proĨese a v souvislosti s nşm͘ Wlaơ v situacşcŚ͕ ŬterĠ neũsou niũaŬ 
regulovĄny ǌĄŬony nebo pƎeĚpisy͘

http://iregistr.mpsv.cz/socreg/hledani_sluzby.do?sd=tlumo%C4%8Dnick%C3%A9+slu%C5%BE
https://www.tichalinka.cz/
https://www.snncr.cz/Objednavani-tlumocnicke-sluzby-v-Centru-pro-neslysici-a-nedoslychave-pro-Prahu-a-Stredocesky-kraj-o-p-s.html
https://www.unieneslysicichbrno.cz/tlumocnicke-sluzby/t1096
http://www.czplk.cz/cs/ostatni-sluzby/tlumocnicke-sluzby/
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E �͘ϱ͘Ϯ͘ s �eskĠ repuďlice doŚlíǎí nad práǀy slucŚoǀě pos�ǎenýcŚ osoď͗

ASNEP Ͳ AƐŽĐŝĂĐĞ ŽƌŐĂŶŝǌĂĐş ŶĞƐůǇƓşĐşĐŚ͕ ŶĞĚŽƐůǉĐŚĂǀǉĐŚ Ă ũĞũŝĐŚ ƉƎĄƚĞů
SǀĂǌ ŶĞƐůǇƓşĐşĐŚ Ă ŶĞĚŽƐůǉĐŚĂǀǉĐŚ ǀ ČR
CZTN Ͳ CĞŶƚƌƵŵ ǌƉƌŽƐƚƎĞĚŬŽǀĄŶş ƚůƵŵŽēĞŶş ŶĞƐůǇƓşĐşŵ
&RPSP SƚŽĚƽůŬǇ
ČĞƐŬĄ ŬŽŵŽƌĂ ƚůƵŵŽēŶşŬƽ ǌŶĂŬŽǀĠŚŽ ũĂǌǇŬĂ
ČUN Ă UŶŝĞ ŶĞƐůǇƓşĐşĐŚ BƌŶŽ 
PĞǀŶŽƐƚ
TŝĐŚǉ ƐǀĢƚ

�͘ϱ͘ϭ͘ Spráǀní řád   

Α 16 JĞĚŶĂĐş ũĂǌǇŬ

( 1 )  V ƎşǌĞŶş ƐĞ ũĞĚŶĄ Ă ƉşƐĞŵŶŽƐƟ ƐĞ ǀǇŚŽƚŽǀƵũş ǀ ēĞƐŬĠŵ ũĂǌǇĐĞ. jēĂƐƚŶşĐŝ 
ƎşǌĞŶş ŵŽŚŽƵ ũĞĚŶĂƚ Ă ƉşƐĞŵŶŽƐƟ ŵŽŚŽƵ ďǉƚ ƉƎĞĚŬůĄĚĄŶǇ ŝ ǀ ũĂǌǇĐĞ 
ƐůŽǀĞŶƐŬĠŵ.

( 2 )  PşƐĞŵŶŽƐƟ ǀǇŚŽƚŽǀĞŶĠ ǀ Đŝǌşŵ ũĂǌǇĐĞ ŵƵƐş ƷēĂƐƚŶşŬ ƎşǌĞŶş ƉƎĞĚůŽǎŝƚ ǀ ŽƌŝŐŝŶĄůŶşŵ ǌŶĢŶş 
Ă ƐŽƵēĂƐŶĢ ǀ ƷƎĞĚŶĢ ŽǀĢƎĞŶĠŵ ƉƎĞŬůĂĚƵ ĚŽ ũĂǌǇŬĂ ēĞƐŬĠŚŽ͕ ƉŽŬƵĚ ƐƉƌĄǀŶş ŽƌŐĄŶ ŶĞƐĚĢůş ƷēĂƐƚŶş -
ŬŽǀŝ ƎşǌĞŶş͕ ǎĞ ƚĂŬŽǀǉ ƉƎĞŬůĂĚ ŶĞǀǇǎĂĚƵũĞ. TĂŬŽǀĠ ƉƌŽŚůĄƓĞŶş ŵƽǎĞ ƐƉƌĄǀŶş ŽƌŐĄŶ ƵēŝŶŝƚ ŶĂ ƐǀĠ 
ƷƎĞĚŶş ĚĞƐĐĞ ŝ ƉƌŽ ŶĞƵƌēŝƚǉ ƉŽēĞƚ ƎşǌĞŶş ǀ ďƵĚŽƵĐŶƵ.

( 3 )  KĂǎĚǉ͕  ŬĚŽ ƉƌŽŚůĄƐş͕ ǎĞ ŶĞŽǀůĄĚĄ ũĂǌǇŬ͕ ũşŵǎ ƐĞ ǀĞĚĞ ũĞĚŶĄŶş͕ ŵĄ ƉƌĄǀŽ ŶĂ ƚůƵŵŽēŶşŬĂ ǌĂƉƐĂŶĠ-
ŚŽ ǀ ƐĞǌŶĂŵƵ ƚůƵŵŽēŶşŬƽ͕ ŬƚĞƌĠŚŽ Ɛŝ ŽďƐƚĂƌĄ ŶĂ ƐǀĠ ŶĄŬůĂĚǇ. V ƎşǌĞŶş Ž ǎĄĚŽƐƟ Ɛŝ ǎĂĚĂƚĞů͕ ŬƚĞƌǉ ŶĞŶş 
ŽďēĂŶĞŵ ČĞƐŬĠ ƌĞƉƵďůŝŬǇ͕  ŽďƐƚĂƌĄ ƚůƵŵŽēŶşŬĂ ŶĂ ƐǀĠ ŶĄŬůĂĚǇ ƐĄŵ͕ ŶĞƐƚĂŶŽǀşͲůŝ ǌĄŬŽŶ ũŝŶĂŬ.

( 4 )  OďēĂŶ ČĞƐŬĠ ƌĞƉƵďůŝŬǇ ƉƎşƐůƵƓĞũşĐş Ŭ ŶĄƌŽĚŶŽƐƚŶş ŵĞŶƓŝŶĢ͕ ŬƚĞƌĄ ƚƌĂĚŝēŶĢ
 Ă ĚůŽƵŚŽĚŽďĢ ǎŝũĞ ŶĂ ƷǌĞŵş ČĞƐŬĠ ƌĞƉƵďůŝŬǇ͕  ŵĄ ƉƎĞĚ ƐƉƌĄǀŶşŵ ŽƌŐĄŶĞŵ ƉƌĄǀŽ ēŝŶŝƚ ƉŽĚĄŶş 
Ă ũĞĚŶĂƚ ǀ ũĂǌǇĐĞ ƐǀĠ ŶĄƌŽĚŶŽƐƚŶş ŵĞŶƓŝŶǇ. NĞŵĄͲůŝ ƐƉƌĄǀŶş ŽƌŐĄŶ ƷƎĞĚŶş ŽƐŽďƵ ǌŶĂůŽƵ ũĂǌǇŬĂ 
ŶĄƌŽĚŶŽƐƚŶş ŵĞŶƓŝŶǇ͕  ŽďƐƚĂƌĄ Ɛŝ ƚĞŶƚŽ ŽďēĂŶ ƚůƵŵŽēŶşŬĂ ǌĂƉƐĂŶĠŚŽ ǀ ƐĞǌŶĂŵƵ ƚůƵŵŽēŶşŬƽ. NĄŬůĂ-
ĚǇ ƚůƵŵŽēĞŶş Ă ŶĄŬůĂĚǇ ŶĂ ƉŽƎşǌĞŶş ƉƎĞŬůĂĚƵ
ǀ ƚŽŵƚŽ ƉƎşƉĂĚĢ ŶĞƐĞ ƐƉƌĄǀŶş ŽƌŐĄŶ.

( 5 )  NĞƐůǇƓşĐşŵ ƵǎŝǀĂƚĞůƽŵ ēĞƐŬĠŚŽ ǌŶĂŬŽǀĠŚŽ ũĂǌǇŬĂ ƐƉƌĄǀŶş ŽƌŐĄŶ ƵƐƚĂŶŽǀş ƚůƵŵŽēŶşŬĂ ēĞƐŬĠŚŽ 
ǌŶĂŬŽǀĠŚŽ ũĂǌǇŬĂ ƉŽĚůĞ ǌǀůĄƓƚŶşŚŽ ǌĄŬŽŶĂ. NĞƐůǇƓşĐş ŽƐŽďĢ ƉƌĞĨĞƌƵũşĐş ēĞƐŬǉ ũĂǌǇŬ ƵƐƚĂŶŽǀş 
ƉƌŽƐƚƎĞĚŶşŬĂ͕ ŬƚĞƌǉ ũĞ ƐĐŚŽƉĞŶ ƐĞ Ɛ Ŷş ĚŽƌŽǌƵŵĢƚ ƉŽŵŽĐş ŬŽŵƵŶŝŬĂēŶşĐŚ ƐǇƐƚĠŵƽ ǀǇĐŚĄǌĞũşĐşĐŚ 
ǌ ēĞƐŬĠŚŽ ũĂǌǇŬĂ ĚůĞ ũĞũş ǀůĂƐƚŶş ǀŽůďǇ.
OƐŽďĢ ŚůƵĐŚŽƐůĞƉĠ ďƵĚĞ ƵƐƚĂŶŽǀĞŶ ƉƌŽƐƚƎĞĚŶşŬ͕ ŬƚĞƌǉ ũĞ ƐĐŚŽƉĞŶ ƐĞ Ɛ Ŷş ĚŽƌŽǌƵŵĢƚ ƉŽŵŽĐş 
ŬŽŵƵŶŝŬĂēŶşĐŚ ƐǇƐƚĠŵƽ ŶĞƐůǇƓşĐşĐŚ Ă ŚůƵĐŚŽƐůĞƉǉĐŚ ŽƐŽď ĚůĞ ũĞũş ǀůĂƐƚŶş ǀŽůďǇ. PƌŽƐƚƎĞĚŶşŬ ũĞ ƵƐƚĂ-
ŶŽǀŽǀĄŶ ǌĂ ƐƚĞũŶǉĐŚ ƉŽĚŵşŶĞŬ͕ ǌĂ ũĂŬǉĐŚ ũĞ ƵƐƚĂŶŽǀŽǀĄŶ ƚůƵŵŽēŶşŬ ēĞƐŬĠŚŽ ǌŶĂŬŽǀĠŚŽ ũĂǌǇŬĂ. 
O ƵƐƚĂŶŽǀĞŶş ƚůƵŵŽēŶşŬĂ ŶĞďŽ ƉƌŽƐƚƎĞĚŶşŬĂ ǀǇĚĄǀĄ ƐƉƌĄǀŶş ŽƌŐĄŶ ƵƐŶĞƐĞŶş͕ ŬƚĞƌĠ ƐĞ ŽǌŶĂŵƵũĞ 
ƉŽƵǌĞ ŽƐŽďĄŵ͕ ũŝĐŚǎ ƐĞ ĚŽƚǉŬĄ.

D. 5. ZÁKONY NA VAŠÍ STRANĚ 

4 8
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V rámci Evropy a celého světa dohlíží nad právy sluchově pos�žených osob:

       - WFD - World Federa�on of the Deaf
       - EWD - European Union of the Deaf 
       - IFHOH - Interna�onal Federa�on of Hard of Hearing 
       - EFHOH -  European Federa�on of Hard of Hearing
       - FEFEPA - Federa�on of Parents of Hearing Impaired Children

7. úkol:

Vyhledej pobočky ve tvém kraji a zapiš si je.

Logo WFD
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DĄůĞ ũĞ ŵŽǎŶĠ ŽďƌĄƟƚ ƐĞ ŶĂ ƚǇƚŽ ŽƌŐĂŶŝǌĂĐĞ͗ 

NĄƌŽĚŶş ƌĂĚĂ ŽƐŽď ƐĞ ǌĚƌĂǀŽƚŶşŵ ƉŽƐƟǎĞŶşŵ ČR
LORM Ͳ SƉŽůĞēŶŽƐƚ ƉƌŽ ŚůƵĐŚŽƐůĞƉĠ
SUKI Ͳ SƉŽůĞŬ ƵǎŝǀĂƚĞůƽ ŬŽĐŚůĞĄƌŶşŚŽ ŝŵƉůĂŶƚĄƚƵ
APZP Ͳ AƐŽĐŝĂĐĞ ƉŽƌĂĚĞŶ ƉƌŽ ŽƐŽďǇ ƐĞ ǌĚƌĂǀŽƚŶşŵ ƉŽƐƟǎĞŶşŵ ČR
SZĚP ǀ ČR Ͳ SĚƌƵǎĞŶş ǌĚƌĂǀŽƚŶĢ ƉŽƐƟǎĞŶǉĐŚ ǀ ČR

�͘ϱ͘ϯ͘ Poũěme si společně sŚrnout͕ ũakĠ ǌákony upraǀuũí neũen komunikač-
ní práǀa neslyƓícícŚ osoď͘  
VƓĞŽďĞĐŶĄ ĚĞŬůĂƌĂĐĞ ůŝĚƐŬǉĐŚ ƉƌĄǀ͕  ēů. 22 Ă 27
ͣKĂǎĚǉ ŵĄ ƉƌĄǀŽ ƐǀŽďŽĚŶĢ ƐĞ ƷēĂƐƚŶŝƚ ŬƵůƚƵƌŶşŚŽ ǎŝǀŽƚĂ ƐǀĠ ŬŽŵƵŶŝƚǇ͕  ƚĢƓŝƚ 
ƐĞ ǌ ƵŵĢŶş͕ ƐĚşůĞƚ Ă ǀǇƵǎşǀĂƚ ǀǉĚŽďǇƚŬƽ ƚĞĐŚŶŝĐŬĠŚŽ ƉŽŬƌŽŬƵ .͞
jŵůƵǀĂ Ž ƉƌĄǀĞĐŚ ŽƐŽď Ɛ ƉŽƐƟǎĞŶşŵ͕ ēů. 3Ϭ
ͣOƐŽďǇ Ɛ ƉŽƐƟǎĞŶşŵ ŵĂũş ŶĄƌŽŬ ŶĂ ƌŽǀŶŽƉƌĄǀŶŽƵ ƷēĂƐƚ ŶĂ ŬƵůƚƵƌŶşŵ 
ǎŝǀŽƚĢ.͞
ͣOƐŽďǇ Ɛ ƉŽƐƟǎĞŶşŵ ŵĂũş ŶĄƌŽŬ ŶĂ ƵǌŶĄŶş Ă ƉŽĚƉŽƌƵ ũĞũŝĐŚ ƐƉĞĐŝĮĐŬĠ ŬƵůƚƵƌǇ Ă ũĂǌǇŬŽǀĠ ŝĚĞŶƟƚǇ͕  
ǀēĞƚŶĢ ǌŶĂŬŽǀǉĐŚ ũĂǌǇŬƽ Ă ŬƵůƚƵƌǇ NĞƐůǇƓşĐşĐŚ.͞  
EǀƌŽƉƐŬĄ ĐŚĂƌƚĂ ƉƌŽ ƌĞŐŝŽŶĄůŶş Ă ŵŝŶŽƌŝƚŶş ũĂǌǇŬǇ͕  Ɛ. 1ϴ2
ͣZŶĂŬŽǀĠ ũĂǌǇŬǇ ďǇ ŵĢůǇ ďǉƚ ƵǌŶĄŶǇ ũĂŬŽ ƉƌŽũĞǀ ŬƵůƚƵƌŶşŚŽ ďŽŚĂƚƐƚǀş.͞

jƐƚĂǀŶş ǌĄŬŽŶ ē. 1ͬ1ϵϵ3 Sď. Ͳ jƐƚĂǀĂ ČR
jƐƚĂǀŶş ǌĄŬŽŶ ē. 2ͬ1ϵϵ3 Sď. Ͳ LŝƐƟŶĂ ǌĄŬůĂĚŶşĐŚ ƉƌĄǀ Ă ƐǀŽďŽĚ
ZĄŬŽŶ ē. 272ͬ2ϬϬ1 Sď.͕ Ž ƉƌĄǀĞĐŚ ƉƎşƐůƵƓŶşŬƽ ŶĄƌŽĚŶŽƐƚŶşĐŚ ŵĞŶƓŝŶ
ZĄŬŽŶ ē. 34ϵͬ1ϵϵϵ Sď.͕ Ž ŽĐŚƌĂŶĢ ŽƐŽď ƉƎĞĚ ũĞĚŶĄŶşŵ ƷƎĂĚƽ Ă ĚĂůƓşĐŚ ŝŶƐƟƚƵĐş
ZĄŬŽŶ ē. 3ϴ4ͬ2ϬϬϴ Sď.͕ Ž ŬŽŵƵŶŝŬĂēŶşĐŚ ƐǇƐƚĠŵĞĐŚ ŶĞƐůǇƓşĐşĐŚ Ă ŚůƵĐŚŽƐůĞƉǉĐŚ ŽƐŽď
ZĄŬŽŶ ē. 1Ϭϴͬ2ϬϬ6 Sď.͕ Ž ƐŽĐŝĄůŶşĐŚ ƐůƵǎďĄĐŚ
VǇŚůĄƓŬĂ ē. 5Ϭ5ͬ2ϬϬ6 Sď.
Α 3Ϭ Ă Α 31 ǌĄŬŽŶĂ ē. 372ͬ2Ϭ11 Sď.͕ Ž ǌĚƌĂǀŽƚŶŝĐŬǉĐŚ ƐůƵǎďĄĐŚ Ă ƉŽĚŵşŶŬĄĐŚ ũĞũŝĐŚ ƉŽƐŬǇƚŽǀĄŶş

ϴ. ƷŬŽů͗

VǇŚůĞĚĞũ͕ ŬĚĞ ƚǇƚŽ ŽƌŐĂŶŝǌĂĐĞ ƐşĚůş Ă ŬƚĞƌĠ ēĞƐŬĠ ŽƌŐĂŶŝǌĂĐĞ ŶĄƐ ƚĂŵ ǌĂƐƚƵƉƵũş.
ZĂƉŝƓ Ɛŝ ƚŽ ŶĞďŽ ǀǇƟƐŬŶŝ Ă ŶĂůĞƉ.

ͣKĂǎĚǉ ŵĄ ƉƌĄǀŽ ƐǀŽďŽĚŶĢ ƐĞ ƷēĂƐƚŶŝƚ ŬƵůƚƵƌŶşŚŽ ǎŝǀŽƚĂ ƐǀĠ ŬŽŵƵŶŝƚǇ͕  ƚĢƓŝƚ 
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1. úkol: Co je komunikace?
a) Telefonický kontakt
b) Rozhovor
c) Čtení novin, blogu, článku na internetu – autor se mnou komunikuje
d) Přemýšlení – komunikuji sám se sebou

2. úkol: Komunikují mezi sebou všechny živé organismy?
a) Ano
b) Ne

3. úkol: Mají neslyšící a sluchově pos�žení právo zvolit si při výuce, komunikaci s úřady apod. 
systém komunikace, který je jim nejbližší? Český znakový jazyk, simultánní přepis apod.?
a) Ano
b) Ne

4. úkol: Tlumočník do českého znakového jazyka je podle zákona:
a) Soused nebo někdo z rodiny, kdo pomáhá neslyšícím s komunikací
b) Profesionál, který musí dodržovat přísné zásady a je vázán mlčenlivos�
c) Kdokoliv, kdo umí znakový jazyk

5. úkol: Je pro neslyšící rodným jazykem český znakový jazyk?
a) Ano
b) Ne 

Vyber správnou odpověď, nebo odpovědi na následující otázky. 
Správnou odpověď nebo správné odpovědi zakroužkuj.

D. 5. SOUHRNNÉ OPAKOVÁNÍ – PRACOVNÍ LIST
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Komunikace с ũĞĚŶĄŶş͕ ũĞŚŽǎ ĐşůĞŵ ũĞ ƉƎĞŶŽƐ ƐĚĢůĞŶş ũĞĚŶĠ ēŝ ǀşĐĞ ŽƐŽďĄŵ
            Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ communication
            Ͳ ǌ ůĂƟŶƐŬĠŚŽ ƐůŽǀĂ communicare ;ƐĚşůĞƚͿ Ă ƚĂŬĠ ŽĚ ƐůŽǀĂ 
  communis ;ƐƉŽůĞēŶǉͿ
Verbální komunikace с ƐůŽǀŶş ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞ
              Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ verbal communication
Neverbální komunikace с ŵŝŵŽƐůŽǀŶş ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞ
        Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ ŶŽŶǀĞƌďĂů ĐŽŵŵƵŶŝĐĂƟŽŶ
Paraverbální komunikace с ƉƌĄĐĞ Ɛ ŚůĂƐĞŵ – ŚůĂƐŝƚŽƐƚ͕ ǌĂďĂƌǀĞŶş ŚůĂƐƵ͕ ŝŶƚŽŶĂĐĞ͕ ƚĞŵƉŽ ƎĞēŝ͕   
              ĞŵŽĐĞ 
           Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ ƉĂƌĂǀĞƌďĂů ĐŽŵŵƵŶŝĐĂƟŽŶ
Hap�ka с ĚŽƚĞŬǇ
    Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ touch
Kinezika с ŐĞƐƚĂ ƚĢůĂ
     Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ gesture
Oční kontakt с ĮǆŽǀĄŶş Žēş
             Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ eye contact
Proxemika с ǀǌĚĄůĞŶŽƐƚ ŬŽŵƵŶŝŬƵũşĐşĐŚ
         Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ distance of persons
Posturika с ƉŽƐƚŽũ ĐĞůĠŚŽ ƚĢůĂ 
       Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ full body posture
Intrapersonální komunikace с ǀŶŝƚƎŶş ;ŬŽŵƵŶŝŬƵũŝ ƐĄŵ ƐĞ ƐĞďŽƵͿ
    Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ intrapersonal communication
Interpersonální komunikace с 2 Ă ǀşĐĞ ůŝĚş
    Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ interpersonal communication
Skupinová komunikace с ŵĞǌŝ ǀşĐĞ ůŝĚŵŝ
       Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ group communication
Masová komunikace с ƐŬƌǌĞ ƉƌŽƐƚƎĞĚŶşŬĂ – ŶĂƉƎ. ŵĠĚŝƵŵ
               Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ mass communication
Symetrická komunikace с ŵĞǌŝ ŬŽůĞŐǇ͕  ƉƎĄƚĞůŝ – ũƐŽƵ Ɛŝ ƌŽǀŶŝ
        Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ symmetric communication
Asymetrická komunikace с ŵĞǌŝ ƵēŝƚĞůĞŵ Ă ǎĄŬĞŵ͕ ƉŽĚƎşǌĞŶǉŵ Ă ŶĂĚƎşǌĞŶǉŵ – ŶĞũƐŽƵ Ɛŝ ƌŽǀŶŝ
           Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ asymmetric communication
Komunikační proces с ƉƌŽĐĞƐ͕ ƉƎŝ ŬƚĞƌĠŵ ĚŽĐŚĄǌş ŬĞ ŬŽŵƵŶŝŬĂĐŝ͕ ƚĞĚǇ Ŭ ƉƎĞĚĄŶş ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ
              Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ communication process
Přenos sdělení с ŽďƐĂŚ ŬŽŵƵŶŝŬĂĐĞ
Komunikátor с ǀǇƐşůĄ ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ
Recipient с ƉƎŝũşŵĄ ŝŶĨŽƌŵĂĐĞ
Nenásilná komunikace с ƉƎŝƌŽǌĞŶĄ͕ ǀĐşƚĢŶş ƐĞ ĚŽ ĚƌƵŚĠŚŽ
      Ͳ ĂŶŐůŝĐŬǇ nonviolent communication
E�cký kodex tlumočníků с ƵƌēƵũĞ ƉƌĄǀĂ Ă ƉŽǀŝŶŶŽƐƟ ƚůƵŵŽēŶşŬƽ ƉƎŝ ǀǉŬŽŶƵ ũĞũŝĐŚ ƉƌŽĨĞƐĞ

D. 6. SLOVNÍČEK POJMŮ
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